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Clasificarea avertismentelor

indica un pericol imediat care poate
avea ca urmare decesul sau leziuni
corporale grave, daca nu este evitat.

A\ PERICOL

indica o situatie periculoasa care
poate avea ca urmare decesul sau
leziuni corporale grave, daca nu
este evitata.

A\ AVERTIZARE

indica o situatie periculoasa care
poate avea ca urmare leziuni cor-
porale usoare sau medii, daca nu
este evitata.

/\ PRUDENTA

indica o situatie periculoasa care
poate avea ca urmare daune mate-
riale, daca nu este evitata.

ATENTIE

Indicatie indica sfaturi si indicii utile.

Indicatii de siguranta si avertizare

- AVERTIZARE:Nuinchideti orificiile de ventilatie
ale carcasei aparatului sau ale spatiului in care
este montat aparatul.

- AVERTIZARE: Nu utilizati pentru procesul de
decongelare alte dispozitive mecanice sau alte
mijloace in afara celor recomandate de produ-
cator.

AVERTIZARE: Nu avariati circuitul agentului
frigorific.

AVERTIZARE:n interiorul spatiului de racire nu
vorfioperate aparate electrice care nu corespund
modelului recomandat de producator.

AVERTIZARE:Evitati deteriorareacabluluielec-
tric la instalarea aparatului.

AVERTIZARE:Esteinterzisaamplasareasiope-
rarea prelungitoarelor/blocurilor de distributie,
precum si a altor aparate electronice (ca de ex.
transformatoare cu halogen) pe spatele apara-
telor.

AVERTIZARE: pericol de accidentare prin elec-
trocutare! Sub capac sunt amplasate compo-
nente conductoare aflate sub tensiune. Solicitati
repararea sau inlocuirea iluminatului interior cu
LED numai serviciului pentru clienti sau perso-
nalului de specialitate instruit in acest sens.

AVERTIZARE: pericolde accidentare cauzatde
lampa cu LED. Intensitatea iluminatului cu LED
corespunde clasei Laser "Grupé de risc 2". in
cazul in care capacul este defect: nu priviti di-
rect in lumina din imediata apropiere prin lentile
optice. Va puteti deteriora vederea.

AVERTIZARE: Acestaparattrebuie fixat conform
manualului de utilizare (instructiuni de montare),
pentru evitarea pericolelor cauzate de lipsa de
stabilitate.

Utilizarea acestuiaparat este permisa copiilormai
mari de 8 ani si persoanelor cu capacitati fizice,
senzoriale sau psihice reduse sipersoanelorfara
experienta suficienta si/sau cunostinte suficiente,
daca acestea sunt supravegheate sau daca au
primit instructiuni despre modul de utilizare in
siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele
care decurg din utilizare. Nu permiteti copiilor sa
se joace cu aparatul. Este interzisa efectuarea
curatarii si a intretinerii specifice utilizatorului de
copiinesupravegheati. Este permisa umplereassi
golirea frigiderului/congelatorului de catre copii
cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani.
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Simboluri pe aparat

- Nu depozitati in aparat materiale explozibile, ca
de exemplurecipiente cuaerosolicu combustibil
gazos inflamabil.

Simbolul se poate afla pe compresor. Se refe-
ra la uleiul din compresor si indica urmatorul
pericol: Pericol de deces in caz de inghitire si
penetrareacailorrespiratorii. Aceastaindicatie
_ ; ; este importanta numai pentru reciclare. Nu
Este nevoie de 2 persoane pentru instalarea exista pericole Th cazul functionarii normale.

aparatului, pentru a se evita accidentarea per-

soanelor $i producerea de daune materiale. 2 Avertizare cu privire la materialele inflamabile.
9

- Controlati aparatul pentru a detecta eventua-
lele deteriorari dupa indepartarea ambalajului.
Contactati furnizorul in caz de defecte. Nu
conectati aparatul la o sursa de alimentare.

Aceasta eticheta sau o eticheta similara se
poate afla pe spatele aparatului. Face referire
la panouri invelite in spuma din usa si/sau din
carcasa. Aceasta indicatie este importanta
numaipentrureciclare. Nuindepartatieticheta.

- Evitati contactul prelungit cu suprafetele reci
(de ex. produse reci/congelate). La nevoie luati
masuri de protectie (de ex. manusi).

- Solicitati efectuarea reparatiilor si a interventiilor
la aparat exclusiv de catre serviciul pentru clienti .
sau de catre personal calificat, instruit in acest ~ Datele produsului

sens. Acelasilucru este valabil pentru inlocuirea Datele produsului sunt anexate aparatului conform ordonantei
’ P (EU) 2017/1369. Fisa cu datele complete ale produsului este

cablului de alimentare cu curent. disponibila pe site-ul deinternetLiebherr, insectiunea Download.
- Efectuatireparatiile siinterventiile laaparat numai
cu cablul scos din priza.

- Montati, conectati si eliminati aparatul numai
conform indicatiilor din manualul de utilizare.

- In cazul unei defectiuni scoateti stecherul din
priza sau deconectati siguranta.

- Deconectati cablul de la reteaua de alimentare
numai prin scoaterea stecherului. Nu trageti de
cablu.

- Nu depozitati cheile aparatelor cu incuietoare in
apropierea aparatului sau la indemana copiilor.

- Aparatul nu este adecvat pentru a fi utilizat in
afara unor spatii inchise. Nu utilizati aparatul in
aer liber, in spatii umede sau in zone unde este
posibila stropirea cu apa.

- Nu utilizati iluminatul interior cu LED ca ilumi-
nat pentru incapere. lluminatul interior cu LED
serveste exclusiv pentru iluminarea spatiului
interior al aparatului.

- Evitati focul deschis sau sursele de aprindere in
interiorul aparatului.

- Depozitati bauturile alcoolice sau alte ambalaje
care contin alcool numai inchise ermetic.
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Domeniul de utilizare al aparatului

Aparatul se preteaza exclusiv pentru depozitarea
vinuluiin mediul casnic siasemanator celuicasnic.
Din aceasta categorie face parte, de ex. utilizarea

- in bucatarii pentru personal, pensiuni cu mic
dejun,

- de catre oaspeti in case si vile la tara, hoteluri,
moteluri si alte obiecte de cazare,

- lacatering sialte serviciiasemanatoare in cadrul
comertului en gros.

Utilizati aparatul numai in masura obisnuita in gospodarie. Toate
celelalte tipuri de utilizare sunt inadmisibile.

Aparatul nu este indicat pentru depozitarea siracirea de medica-
mente, plasmade sange, preparate de laborator sialte asemenea
substante si produse conform Directivei pentru produse medici-
nale 2007/47/CE. O utilizare abuziva a aparatului poate conduce
la deteriorari ale marfurilor depozitate sau la alterarea acestora.

Aparatul nu este adecvat nici pentru exploatarea in mediu cu
pericol de explozie.

Indicatii privind depunerea la deseuri

Aparatul contine materii prime valoroase si trebuie
reciclat separat de deseurile menajere. Depunerea la
deseuri a aparatelor uzate trebuie efectuata corect si
profesional conform prevederilor si legilor in vigoare
la fata locului.

Nu deteriorati circuitul de racire al aparatului scos din uz, pentru
a evita scurgerea necontrolatad a agentului frigorific (vezi datele
de pe placa tipologica) si a uleiului.

¢ Asigurati-va ca aparatul scos din uz nu mai poate fi utilizat.
* Scoateti stecherul din priza.
e Taiati cablul de racordare.

A AVERTIZARE

Pericol de asfixiere datorat materialului de am-
balare si foliilor!

Nu permiteti copiilor sa se joace cu materialul
de ambalare.

Duceti materialul de ambalare la un loc de co-
lectare oficial.

Descrierea aparatului

EWTgb/gw 2383

EWTgb/gw 3583

0

EWTgb/gw 1683

-
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@ Elemente de operare si control

@ Raft extensibil

® lluminat interior (brida luminoasa cu LED)
® Filtru cu carbune activ

® Picioare reglabile

® Placa tipologica

@ Panou de prezentare



Clasa climatica

Clasa climatica indica temperatura am-
bianta admisibila pentru operarea apara- Klasse/Class |
tului, pentru a atingere puterea frigorifica e | Classe/Clase |
completa. ’rXX'XX
Clasa climatica este imprimata pe placa |&mes"| sy e
tipologica a aparatului. XXX

Pozitia placii tipologice este indicata in capitolul Descrierea
aparatului.

Clasa climatica Temperatura ambianta

SN dela+10°C panala+32 °C
N dela+16 °C panala +32 °C
ST dela+16 °C panala +38 °C
T dela+16 °C panala +43 °C
SN-ST dela+10°C panala +38 °C
SN-T dela+10°C panala+43 °C

Nu utilizati aparatul in afara limitelor indicate
ale temperaturii ambiante!

Instalarea

e Evitati locurile cu actiune directa a razelor soarelui, locurile din
apropierea cuptorului, a incalzirii etc.

e Spatiul de dispunere a aparatului dvs. trebuie sa prezinte, con-
form standardului EN 378, pentru fiecare 8 g de agent frigorific
R 600ainclus, un volum de 1 mé, pentru ca in cazul unei scurgeri
acircuitului de agentfrigorific s nu se poata produce unamestec
combustibil de gaz si aer in spatiul de dispunere a aparatului.
Datele despre cantitatea de agent frigorific se gasesc pe placuta
tipologica din interiorul aparatului.

Racordarea electrica
Utilizati aparatul numai cu curent alternativ.
Tensiunea admisibila si frecventa admisibila sunt imprimate pe

placatipologicaaaparatului. Pozitia placiitipologice esteindicata
in capitolul Descrierea aparatului.

Priza trebuie sa fie pamantata si asigurata electric regulamentar.

Curentulde declansare alsiguranteitrebuie safieintre 10 Asi 16 A.

Priza nu se va afla in spatele aparatului si trebuie
sa fie usor accesibila.

Nu racordati aparatul cu ajutorul unui cablu prelungitor sau al
unor prize de distributie.

Nu utilizati redresoare insulare (transforma-
toare de curent continuu in curent alternativ,
respectiv curent trifazic) sau stechere pentru
economisireaenergiei. Pericolde deteriorare
a sistemului electronic!

RO
Mecanismul de deschidere a usii

Aparatul este echipat cuunmeca-
nism de deschidere a usii.

Deschiderea usii
Apaésatiusorspreinteriorinpartea
din stanga sus a usii si eliberati-o
din nou.

Usa se deschidecca7cmcu
ajutorul manerului tip bara.

Apoi usa poate fi deschisa
complet.

Indicatie
Dupa aproximativ 3 secunde

usa se inchide din nou, daca
nu a fost deschisa complet.

Indicatii importante

Nu amplasati aparatul in apropierea campurilor
magnetice si nu amplasati obiecte magnetice in
apropierea aparatului.

Pot fi provocate deschideri nedorite ale usii.

Nu blocati si nu tineti de usa in timpul procesului de
deschidere!

Daca se blocheaza sau se tine de usa in timpul procesului de
deschidere, se activeaza cuplajul de siguranta.

Se aud paraituri puternice, repetate.

Nu apasati sau tineti de méanerul tip bara in timpul
procesului de inchidere!

Daca se blocheaza méanerul tip bara
in timpul procesului de inchidere,
acesta nu mai ajunge n pozitia sa
initiala.

in pozitia initiala, manerul tip bara
este aliniat cu partea frontala a
aparatului.

Deplasati ménerul tip bara inapoi in pozitia initiala
Scoateti stecherul din priza, asteptati cca 5 secunde si
conectati-l din nou.
Manerul tip bara se deplaseaza inapoi in pozitia initiala.
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Elemente de operare si control

Panoul electronic de operare dispune de "tehnologia tastelor
capacitive". Fiecare functie poate fi activata prin atingerea
simbolului respectiv.

Punctul de atingere exact d)

se afla intre simbol si scris ===
On/Off

@
#

| AV a (1
OIS 5 1B

Up Down Light Alarm

AV YA

On/Off Ventilaton  Up Down =
wo (%
o @ {7

® Afisajul temperaturii pentru compartimentul de sus

@ Afisajul temperaturii pentru compartimentul de jos

(® Taste de reglare a temperaturii pentru compartimentul de sus
@ Taste de reglare a temperaturii pentru compartimentul de jos
® Buton de pornire/oprire (pornirea si oprirea aparatului)

® Buton de oprire a alarmei

® Buton pentru ventilator

Buton de pornire/oprire pentru iluminatul interior

Simboluri de pe display

D Alarma (simbolul clipeste cand temperatura din interior
este prea inalta)

pemo Modul de prezentarea este activ

MENU Modul de reglare este activ (activarea sigurantei pentru
copii si reglarea luminozitatii displayului)

4 Ventilatorul din interior functioneaza in permanenta

=O Siguranta pentru copii este activa

L lluminatul interior este activat permanent

Pornirea si oprirea aparatului

Pornire

Apasati butonul On/Off pana cand se aprinde afisajul
temperaturii.

b
On/Off
Oprire

Apasati butonul On/Off cca. 3 secunde, pana cand se stinge
afisajul temperaturii.

Reglarea temperaturii

Temperatura poate fi reglata
indepentent, infiecaredincele A YV
doua compartimente.

® Compartimentul de sus
® Compartimentul de jos

Reducere temperatura/mai rece
Apasati butonul de reglare Down.

Crestere temperatura/mai cald

Apasati butonul de reglare Up.

- La prima apasare a butonului incepe sa clipeasca afisajul.

- Prin apasarea in continuare modificati setarea temperaturii.

- Lacca.5sec.dupaultimaapdsare a butonului, sistemul electronic
comuta si se afiseaza temperatura reala.

Temperatura se poate regla intre +5 °C si +20 °C.

Urmatoarele temperaturi de consum sunt recomandate pentru
diferitele sortimente de vin.

Vinrosu +14 °C pana la +20 °C

Vin rosé +10 °C panala +12 °C

Vin alb +8 °C pana la +12 °C

Vin spumant, Prosecco +7 °C pana la +9 °C
Sampanie +5 °C pana la +7 °C

Pentru depozitarea pe termen lung a vinurilor, se recomanda o
temperatura de +10 °C panala +12 °C.

Ventilator

Ventilatorul din interior garanteaza o temperatura interioara con-
stanta si egald si un climat propice pentru depozitarea vinului.

Y

Ventilation
Umiditatea crescuta a aerului previne pe termen lung uscarea
dopului.

Prin activarea butonului de ventilare Ventilation
creste din nou umiditatea aerului din aparat, avand
un efect pozitiv asupra depozitarii pe termen lung.

Alarma de deschiderea usii

Daca usa este deschisa timp de peste 60 de secunde, se de-
clanseaza o avertizare sonora.
Alarm

Ja

Dupainchidereausii, avertizarea sonoraeste dinnoufunctionala.

Daca usa trebuie sa raména deschisa mai mult timp
pentru alimentare, puteti dezactiva avertizarea sonora
prin apasarea butonului de alarma Alarm.



Alarma de temperatura

in cazul temperaturilor interioare nepermise, se declanseaza
avertizarea sonora si clipeste afisajul temperaturii.

» Dezactivatiavertizarea sonora prin apasareabutonuluide alarma
Alarm.

Dupa o pana de curent indelungata este posibil ca temperatura
interioara sa fi crescut prea mult. Dupa reconectarea curentului,
scaderea temperaturii poate fi observata pe afisaj.

Candvaloareasetatd atemperaturiiinterioare afostatinsa, afisajul
temperaturii nu mai clipeste.

Alarma de temperatura in caz de defectiune a
aparatului
in cazuluneidefectiuniaaparatului,temperaturadininterior poate

sa creasca sau sa scada prea mult. Se declanseaza avertizarea
sonora si clipeste afisajul temperaturii.

» Dezactivatiavertizarea sonora prin apasareabutonuluide alarma
Alarm.

Daca se afiseaza o temperatura prea ridicata (calda) verificati
mai intai, daca usa este inchisa corect.

Daca dupa 1 ora afisajul temperaturii afiseaza in continuare o
valoarea prea calda sau prea rece, adresati-va serviciului pentru
clienti.

Daca apare pe afisaj F1, F8, E1, E2, E7 sau E8, exista o defecti-
une la aparat. In acest caz, adresati-va serviciului pentru clienti.

Mod de reglare

Prinmod dereglare puteti utiliza siguranta pentru copii simodifica
intensitatea iluminatului afisajului. Cu ajutorul sigurantei pentru
copii puteti asigura aparatul contra opririi nedorite si modificarii
neintentionate a temperaturii.

Activarea sigurantei pentru copii

= apasati timp de 5 sec.  Afisajul = -

T

b

Ventilation

£ (

Afisajul = g

MENU

Ventilation

»

n
3

Afisajul =)~

MENU

»

Ventilation

°C

G
DmON(

T
On/Off

4

(
Afisajul = : 0.
|

RO

Dezactivarea sigurantei pentru copii

?V:ﬁ apasati timp de 5 sec.  Afisajul = |~

MENU

;/\ ?\x ;
Ventilation

Afisajul =~ Tt

ﬁhtion Af|$aju| = ':

°C

(

O U
ﬁa‘:’“" Af|$ajul='
(

Reglarea intensitatii iluminatului displayului

gﬁ-mﬁm apasati timp de 5 sec. Afisajul = i

Up

5A
.
Eﬂbﬁlation Afl$aJU| :“”‘“:-' =

Cu butoanele Up sau Down selectati setarea dorita.

. . _ MEW.
Afisajul = j=

h0 = iluminat display oprit
h1 = intensitate a iluminatului minima
h5 = intensitate a iluminatului maxima

L 4 i i — MEW..
;Ventilation Afl$aju' - I

°C

0 o
@oﬂ Afisajul = '
(

Intensitate setata a iluminatului se activeaza dupa un minut.

Indicatie
Daca se apasa un buton, displayul lumineaza timp de 1 minut cu
intensitatea maxima a iluminatului.

La punerea in functiune a aparatului, intensitatea iluminatului
setatd doar dupa ce se atinge temperatura interioara este afisata
a aparatului.
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lluminat interior Schimbul de aer cu filtru cu carbune activ

lluminatul interior se face printr-o brida luminoasa cu LED in Vinurile se dezvolta in permanen-

partea de sus a compartimentului respectiv. ta, in functie de conditiile mediului —
fnconjurator.

lluminatul interior porneste intotdeauna cand se deschide usa

aparatului. lluminatul interior se opreste la cca. 5 secunde de la De aceea, calitatea aerului este ||

inchiderea usii. . decisiva pentru conservare.

' nght 14

Daca doriti ca iluminatul interior sa lumineze si cand usa Varecomandamschimbareaanu- \

este inchisa, apasati butonul Light. 'g' ala afiltrului dinimagine, pe care il -_»}@ I>
puteti comanda la magazinele de 1

Indicatie specialitate. ibr
Aceasta functie activeaza la iluminatul ambelor compartimente.

Se poate fi setata si intensitatea luminii iluminatului.

* Apdsati butonul Light.

e Tinetiapasatbutonul Lightsisetati
concomitent intensitatea luminii
(mai mare sau mai mica cu butoa-
nele de reglare a temperaturii.

Schimbarea filtrului

Indicatie: Luminozitatea se modifica in toate compartimentele.

Etichete de inscriptionare

Aparatului Ti este atasata o eticheta
de inscriptionare pentru fiecare raftul
din lemn.

Pe acesta puteti trece sortimentele de \
vindepozitate infiecare compartiment.

Etichete de inscriptionare suplimen-

tare puteti obtine din magazinele de

specialitate.

* Apasati in interior capacul si
eliberati-1.

¢ Scoateti filtrul.

e Introduceti filtrul. b
ﬂty“

J:gﬂ.

)y,g'!‘

e Asezati capacul, apasati-I
in interior pana la opritor si
eliberati-I.

Capacul se blocheaza auto-
mat.

Se aude un clic.



Demontarea si montarea rafturilor din lemn

Rafturile din lemn pot fi demontate pentru usurarea curatirii spa-
tiului interior.

Demontarea raftului din lemn

Deblocati raftul din lemn, tragand partea stanga si dreapta din
spate in sus, extrageti-l din aparat.

Montarea raftului din lemn

Trageti sinele de extragere inspre exterior Asezati raftul din lemn
cu scobiturile pe bolturile de prindere.

impingeti raftul din lemn cu sinele de extragere in aparat, pana
la opritor.

Apasatiraftuldinlemnpéanainspate, astfelincatsasefixezeinfata.

Apasati si fixati raftul din lemn in jos in partea din spate stanga
si dreapta si fixati.

RO
Schita de depozitare
pentru sticle de Bordeaux de 0,75 | conform Normei NF H 35-124

EWTgb/gw 1683
Numar de sticle

Total 33 de sticle

EWTgb/gw 2383
Numar de sticle

Total 51 de sticle
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EWTgb/gw 3583
Numar de sticle

Total 83 de sticle

A Atentie

incarcarea maxima pentru fiecare raftul din lemn este de 25 kg.

Schita de depozitare
Panou de prezentare




Curatarea
Nerespectarea indicatiilor poate cauza alterarea alimentelor.

A\ AVERTIZARE

Inaintea curatarii, trebuie sa scoateti in mod obli-
gatoriu aparatul din priza. Scoateti stecherul din
priza sau deconectati siguranta!

Este obligatorie curatarea periodica a suprafetelor
care pot intra in contact cu alimentele si a siste-
melor de drenaj accesibile!

Dacausaramane deschisa pentru o perioada mai
lunga, poate avea loc o crestere semnificativa a
temperaturii in compartimentele aparatului.

» Curatati spatiul interior, dotarile si peretii exteriori cu apa calduta

siputin detergent. Nu utilizati in niciun caz substante de curatare,
resp. chimice, cu continut de granulat sau acid.

e Utilizati, pentru curatarea suprafetelor din sticla, o substanta de
curatare pentru sticla, iar pentru suprafetele din inox o substanta
de curatare pentru inox din comert.

/\ PRUDENTA

Pericol de avariere a componentelor aparatului si
pericol de accidentare cauzate de aburi fierbinti.

Nu curatati aparatul cu aparate de curatat cu aburi!

e Aveti grija, sa nu patrunda apa de curatare in piesele electrice
si in grilajul de ventilatie.

e Uscati totul temeinic cu o laveta.

* Nu deteriorati sau indepartati placa tipologica din interiorul
aparatului - este importanta pentru serviciul pentru clienti.

in cazul in care aparatul este gol pentru o perioadd mai mare de
timp, trebuie oprit, decongelat, curatat si uscat, iar usa trebuie
mentinutd deschisd, pentru a se evita formarea mucegaiului.

Defectiuni

* Pe displayul afisajului apare FO, F1, E1, E2, E7 sau ES.
- Exista o defectiune la aparat. Apelati la serviciul pentru clienti.

* Ventilatoarele din interiorul aparatului functioneaza, desi
functia ventilatorului este dezactivatd si compresorul
(agregatul de racire) este oprit.

— Acesta este un mod de functionare normal, in functie de tempe-
ratura interioara setata si de temperatura mediului inconjurator
la locul de depozitare.

Puteti remedia urmatoarele defectiuni prin verificarea
cauzelor posibile.

 Aparatul nu functioneaza. Verificati daca
— aparatul este pornit,

- stecherul este introdus in priza,

— siguranta prizei este in regula.

* La introducerea stecherului in priza, agregatul de racire
nu porneste, insa pe afisajul temperaturii apare o valoare.

— Este activat mod de prezentare. Apelatila serviciul pentru clienti.

RO

* Zgomotele sunt prea tari. Verificati daca
— aparatul sta pe podea,

— mobila sau obiectele invecinate vibreaza din cauza agregatului
de racire in functiune. Luati in considerare, ca nu pot fi evitate
zgomotele de curgere din circuitul de racire.

— Compresoarele regulatoare de turatii pot produce diverse zgo-
mote de functionare in diferitele trepte de turatie.

Zgomotul este normal.

* Temperatura nu este suficient de scazuta. Verificati

— setarea conform sectiunii ,Reglarea temperaturii“, a fost setata
valoarea corecta?

— daca termometrul introdus separat afiseaza valoarea corecta.
— Evacuarea aerului este in ordine?
— Locul de montare este prea aproape de o sursa de caldura?

e Compresorul functioneaza timp indelungat.

— Compresorul comuta la o turatie redusa in cazul necesarului
scazut de racire. Chiar daca astfel se prelungeste durata de
functionare, se economiseste energie.

Acest lucru este normal la modelele cu economisire de energie.

e Un béarait gros

— Sunetul este produs de catre zgomotele trecerii aerului prin
ventilator.
Zgomotul este normal.

e lluminatul interior nu functioneaza.

— Aparatul nu este pornit.
Porniti aparatul.

— Usa a fost deschisa mai mult de 15 min.
lluminatul interior se opreste automat dupa cca 15 min., daca
usa este deschisa.

— lluminatul cu LED este defect si capacul este avariat.

Daca nu exista niciuna dintre [ [T

cauzele de maisus sinu puteti |xxxosss o 99 x7999
Tndepérta dvs. defectiunea, Erw Nr/No.Service: 9999999-99 g
va rugam sa va adresati celui *
Kar Ao Ty pe |, oss 0
I | kg/24h

mai apropiat serviciu pentru
clienti. Comunicati-ne denu-
mirea tipului @, numérul de 3 1= e
service @ sinumérul de serie > 99.999.990.9
® de pe placa tipologica. \ J

ke /80 n
K /8 |Reooa: g
< S0 |=w A ac

Pozitia placii tipologice este indicata in capitolul Descrierea
aparatului.

Scoaterea din functiune

Daca aparatul este scos din functiune pentru un timp indelungat:
Opriti aparatul, scoateti stecherul din priza sau opriti, respectiv
desurubati sigurantele presetate.

Curatati aparatul silasatiusa deschisa pentru a preveniformarea
mirosurilor.

Aparatul indeplineste dispozitile in vigoare privind siguranta

si corespunde directivelor europene 2014/35/EU, 2014/30/EU,
2009/125/CE si 2011/65/EU.
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Producatorul lucreaza permanent la dezvoltarea tuturor tipurilor
si modelelor. Din acest motiv, va rugam sa intelegeti ca trebuie
sa ne rezervam dreptul de a efectua modificari in ceea ce
priveste forma, dotarea si tehnica.

Pentru a va familiariza cu toate avantajele oferite de noul
dumneavoastra aparat, va rugam sa cititi cu atentie indicatiile
din prezentul manual de utilizare.

Manualul este valabil pentru mai multe modele, prin urmare
sunt posibile unele abateri. Paragrafele care sunt valabile
numai pentru anumite aparate sunt marcate cu o steluta (*).

Instructiunile de manevrare sunt marcate cu W, iar rezul-
tatele actiunii cu [>.

1 Vedere de ansamblu asupra
aparatului

1.1 Vedere de ansamblu asupra apara-
telor si a dotarilor

©
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(1) Elemente de comanda (5) VarioSpace

L Fig. 1

si deservire

(2) Acumulator de frig* (6) Placa de fabricatie

(3) Sistem de informatii* (7) Amortizor de inchidere*
(4) Sertare (8) Picioare de sprijin
Indicatie

» In starea de livrare compartimentele, sertarele sau cosurile

sunt amplasate pentru o eficienta energetica optima.

1.2 Domeniul de utilizare a aparatului

Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatul este destinat exclusiv racirii alimentelor
in domeniul casnic sau asemanator celui
casnic. Acesta include, de exemplu, utilizarea

in bucatarii personale, pensiuni cu mic dejun
inclus,

de catre oaspeti in casele de oaspeti, hote-
luri, moteluri si alte spatii de cazare,

in serviciile de catering si alte servicii similare
in comertul cu ridicata.

Orice alt tip de utilizare este interzis.
Modalitatile de utilizare eronate previzibile

Urmatoarele modalitati de utilizare sunt explicit
interzise:

Depozitarea si racirea medicamentelor, a
plasmei sanguine, a preparatelor de laborator
sau a altor materiale si produse asemana-
toare care intra sub incidenta directivei pentru
produse medicale 2007/47/CE

Exploatarea in domenii cu pericol de explozie

Utilizarea abuziva a aparatului poate cauza
deteriorarea produselor depozitate sau alte-
rarea acestora.

*in functie de model si dotari



Instructiuni generale de siguranta

Clasele de clima

Aparatul este proiectat, in functie de clasa de
clima, pentru utilizarea intre anumite limite de
temperatura a mediului inconjurator. Clasa de
clima corespunzatoare aparatului dumnea-
voastra este indicata pe marca de fabricatie.

Indicatie
P Pentru a asigura o functionare optima,
respectati temperaturile ambiante indicate.

Clasa de clima | pentru temperaturi ale mediului inconjurator
SN, N panala 32 °C
ST panala 38 °C
T panala43°C

Functionarea ireprosabila a aparatului este
garantata pana la o temperatura minima a
mediului inconjurator de 5 °C.

1.3 Conformitate

Circuitul agentului de réacire este verificat cu privire la etansei-
tate. Aparatul corespunde in starea montata atat reglementa-
rilor de securitate in vigoare, céat si directivelor 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE si 2010/30/UE.

1.4 Datele produsului

Datele produsului sunt anexate aparatului conform ordonantei
(EU) 2017/1369. Fisa cu datele complete ale produsului este
disponibila pe site-ul de internet Liebherr, in sectiunea Down-
load.

1.5 Baza de date EPREL

incepand cu 1. martie 2021 informatiile referitoare la identifi-
carea consumului de energie si cerintele ecoproiectarii se
gasesc in baza de date a produsului (EPREL). Sub urmatorul
link https://eprel.ec.europa. eu/ ajungeti la baza de date a
produsului. Aici se solicita introducerea identificarii modelului.
Identificarea modelului se gaseste pe placuta de fabricatie.

1.6 Economisirea energiei

- Avetli grija sa fie asigurate Intotdeauna o ventilatie si o aeri-
sire corespunzatoare. Nu acoperiti orificiile, respectiv grila-
jele de ventilatie.

- Mentineti intotdeauna libera fanta de ventilatie.”

- Nu amplasati aparatul in spatii expuse direct la radiatia
solara, langa masina de gatit, instalatia de incalzire sau alte
asemenea.

- Consumul de energie depinde de conditiile de instalare, de
ex. de temperatura ambientala (vezi 1.2 Domeniul de utili-
zare a aparatului) . In cazul fluctuatilor de temperatura
ambientala de la temperatura optima de 25 °C, consumul de
energie se poate modifica.

- Deschideti aparatul cat mai putin timp posibil.

- Cu cat temperatura reglata este mai scazuta, cu atat mai
mare va fi consumul de energie.

- Pastrati toate alimentele bine ambalate si acoperite. Se evita
formarea de chiciura.

- Introducerea alimentelor calde: lasati-le mai intdi sa se
raceasca pana la temperatura camerei.*

2 Instructiuni generale de sigu-
ranta

Pericole pentru utilizator:

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii, precum
si de persoane cu deficiente fizice, senzoriale
sau mentale, sau care nu dispun de expe-
rienta sau cunostinte, daca sunt suprave-
gheate sau au fost instruite cu privire la utili-
zarea aparatului in conditii de siguranta si
inteleg pericolele rezultate. Copiii nu trebuie
se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea
de catre utilizator nu trebuie executate de
catre copii nesupravegheati. Copiii cu varsta
intre 3-8 ani au permisiunea de a incarca Si
descarca aparatul. Copiii cu varsta de sub 3
ani trebuie tinuti la distanta de aparat, daca
acesta nu este supravegheat in permanenta.

- Atunci cénd deconectati aparatul de la
reteaua electrica, apucati intotdeauna de
stecher. Nu trageti de cablu.

- In caz de defectiune, scoateti stecherul din
priza sau deconectati siguranta.

- Nu deteriorati cablul de conectare la reteaua
electrica. Nu folositi aparatul cu un cablu de
conectare la retea defect.

- Lucrarile de reparatii, interventiile la aparat si
inlocuirea cablului de alimentare electrica
trebuie executate exclusiv de catre serviciul
de asistenta a clientilor sau alt personal de
specialitate cu calificare corespunzatoare.

- Montati, conectati si evacuati aparatul la
deseuri numai in conformitate cu indicatiile
din manual.

- Utilizati aparatul numai in stare montata.

- Pastrati cu grija prezentele instructiuni si
transmiteti-le urmatorului posesor, daca este
cazul.

Pericol de incendiu:

- Agentul frigorific utilizat (specificatii pe marca
de fabricatie) este ecologic, dar inflamabil.
Agentul frigorific scurs se poate aprinde.

* Nu deteriorati conductele circuitului de
racire.

* Nu umblati cu surse de foc in interiorul
aparatului.

* Nu utilizati aparate electrice in interiorul
aparatului (de exemplu aparate de curatare
cu aburi, aparate de incalzire, aparate de
preparare a inghetatei etc.).

« Dacéa exista scurgeri de agent de racire:
Indepartati orice flacara sau sursa de foc
din apropierea locului de scurgere. Aerisiti
bine incaperea. Anuntati serviciul de asis-
tenta a clientilor.

*in functie de model si dotari



Elemente de deservire si de afisare

- Nu depozitati in aparat substante explozive
sau doze de spray cu substante inflamabile,
ca de exemplu butan, propan, pentan etc.
Dozele de spray respective pot fi recunoscute
dupa continutul sau simbolul flacarii imprimat
pe acestea. Eventualele gaze degajate se pot
aprinde din cauza componentelor electrice.

- Depozitati bauturile alcoolice sau alte reci-
piente care contin alcool numai daca sunt
astupate etans. Eventualul alcool degajat se
poate aprinde din cauza componentelor elec-
trice.

Pericol de cadere si rasturnare:

- Nu utilizati soclurile, sertarele, usile etc. pe
post de treapta sau ca punct de sprijin. Acest
lucru este valabil in special pentru copii.

Pericol de toxiinfectie alimentara:

- Nu consumati alimentele depozitate peste
termen.

Pericol de degerare, senzatii de amorteala

si dureri:

- Evitati contactul de prelungit al pielii cu supra-
fete reci sau cu produse refrigerate/congelate
sau luati masuri de protectie, de exemplu folo-
siti manusi.

Pericol de ranire si de deteriorare:

- Aburul fierbinte poate produce vatamari. Nu
utilizati pentru dezghetare aparate electrice
de incalzire sau curatare cu abur, flacara
deschisa sau spray-uri dejivrante.

- Nu indepartati gheata cu obiecte ascutite.

Pericol de strivire:

- La deschiderea si inchiderea usii, nu introdu-
ceti méana in balama. Degetele pot fi prinse.

Simboluri pe aparat:

Simbolul se poate afla pe compresor. Acesta
se referd la uleiul din compresor si atrage
atentia asupra pericolului urmator: In caz de
ingerare si patrundere in caile respiratorii
poate provoca decesul. Aceasta indicatie are
semnificatie numai pentru reciclare. In
regimul de functionare normal nu exista
niciun pericol.

Simbolul se afla la compresor si semnaleaza
pericolul de substante inflamabile. Nu inde-
partati eticheta autocolanta.

Acesta sau o eticheta autocolanta similara se
poate gasi pe partea din spate a aparatului.
El se refera la panouri din spuma din usa
si/sau carcasa. Aceasta indicatie are semnifi-
catie numai pentru reciclare. Nu indepartati
eticheta autocolanta.

Respectati instructiunile specifice din capi-
tolele corespunzatoare:

PERICOL marcheaza o situatie de pericol
imediat, care va cauza vatamari
corporale grave sau mortale daca nu

este evitata.

AVERTIZAR |marcheaza o situatie periculoasa,
E care ar putea cauza vatamari corpo-
rale grave sau mortale daca nu este
evitata.

PRECAUTIE | marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza vatamari corpo-
rale usoare sau medii daca nu este

evitata.

> B B

ATENTIE marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza pagube mate-

riale daca nu este evitata.

Indicatie marcheaza indicatii si sfaturi utile.

3 Elemente de deservire si de
afisare

3.1 Elemente de comanda si deservire

® GO

e *%x 0
B 8] B
On/Off  SuperFrost - Up/Down  Alarm

|
A) éo @O 6 ©
Fig. 2

(1) Tasta On/Off

(2) Indicator de tempera-
tura

(3) Tasta Up/Down

(4) Tasta SuperFrost

(6) Tasta Alarma
(7) Simbol Alarma

(8) Simbol Meniu

(9) Simbol Protectie pentru
copii

(5) Simbol SuperFrost (10) Simbol Cadere retea

3.2 Indicator de temperatura

in regim de functionare normal se afiseazé:
- temperatura cea mai ridicata de congelare

Indicatorul de temperatura se aprinde intermitent:

- se modifica reglajul temperaturii

- temperatura nu este inca suficient de scazuta dupa pornire
- temperatura a crescut cu mai multe grade

Pe afisaj se aprind intermitent linii:
- temperatura de congelare depaseste 0 °C.

Urmatoarele indicatii semnaleaza o defectiune. Cauze posibile
si masuri de remediere: (vezi 7 Defectiuni) .*

- fFO0panalafs*
" Simbolul Cadere de tensiune ;Ef— clipeste.*

*in functie de model si dotari



Punere in functiune

4 Punere in functiune

4.1 Pornirea aparatului

» Deschideti usa.
» Apasati tasta On/Off Fig. 2 (7). I
> Indicatorul de temperatura se aprinde. Aparatul
este pornit.
> Daca pe afisaj apare «DEMO», este activat
modul demonstrativ. Adresati-va serviciului de
asistenta a clientilor.

5 Deservire

5.1 Protectie pentru copii

Cu ajutorul protectiei pentru copii va puteti asigura
de faptul ca aparatul nu va fi oprit accidental de copii
in timp ce se joaca.

=0

5.1.1 Reglarea protectiei pentru copii

Daca se doreste activarea functiei:

» Activarea modului de reglare: Apasati tasta SuperFrost
Fig. 2 (4)timp de cca. 5 secunde.

> Pe afisaj apare simbolul Meniu Fig. 2 (8).

D> Pe afisaj se aprinde intermitent c.

» Confirmati printr-o scurtd apasare a tastei SuperFrost
Fig. 2 (4).

D> Pe afisaj apare c!.

» Confirmati printr-o scurtd apasare a tastei SuperFrost
Fig. 2 (4).

> Simbolul protectiei pentru copii Fig. 2 (9) se [=
aprinde pe afisaj.

> Pe afisaj se aprinde intermitent c.

c o)

> Functia de protectie pentru copii este activata.
Daca se doreste parasirea modului de reglare:

» Apasati scurt tasta On/Off Fig. 2 (7).

-sau-

» Asteptati 5 minute.

> La indicatorul de temperatura apare din nou valoarea
temperaturii.

Daca se doreste dezactivarea functiei:

P Activarea modului de reglare: Apasati tasta SuperFrost
Fig. 2 (4)timp de cca. 5 secunde.

I> Pe afisaj apare simbolul Meniu Fig. 2 (8).

D> pe afisaj se aprinde intermitent c.

p Confirmati printr-o scurtd apasare a tastei SuperFrost
Fig. 2 (4).

D> Pe afisaj apare 0 .

p Confirmati printr-o scurta apasare a tastei SuperFrost
Fig. 2 (4).

> Simbolul protectiei pentru copii Fig. 2 (9) se stinge.

D> pe afisaj se aprinde intermitent c.

> Functia de protectie pentru copii este dezactivata.
Daca se doreste parasirea modului de reglare:

» Apasati scurt tasta On/Off Fig. 2 (7).

-sau-

» Asteptati 5 minute.

> La indicatorul de temperatura apare din nou valoarea
temperaturii.

5.2 Alarma pentru usa

Cand usa este lasata deschisa mai mult de 60
secunde, este activat avertizorul acustic.

Avertizorul acustic este dezactivat automat atunci
céand se inchide usa.

5.2.1 Suprimarea alarmei pentru usa

Avertizorul acustic poate fi dezactivat atunci cand usa este
deschisa. Functia de dezactivare a sunetului este activa atat
timp cat usa este deschisa.

P Apasati tasta Alarm Fig. 2 (6).

> Alarma pentru usa este dezactivata.

5.3 Alarma pentru temperatura

Daca temperatura de congelare nu este suficient de
scazuta, avertizorul emite un semnal acustic.

Totodata clipesc si indicatorul de temperaturd si
simbolul Alarm Fig. 2 (7).

Cauza unei temperaturi prea mari poate fi:

- au fost introduse alimente proaspete calde

- in timpul sortarii si scoaterii alimentelor a patruns o cantitate
prea mare de aer cald din camera

- curentul a fost intrerupt pentru un interval de timp mai inde-
lungat

- aparatul este defect

Avertizorul acustic este dezactivat automat, simbolul Alarm
Fig. 2 (7) se stinge si indicatorul de temperatura inceteaza sa
mai clipeasca, atunci cand temperatura revine la o valoare sufi-
cient de scazuta.

Daca starea de alarma persista: (vezi 7 Defectiuni) .

Indicatie

Daca temperatura nu este suficient de scazuta, alimentele se

pot altera.

» Verificati calitatea alimentelor. Nu consumati alimentele alte-
rate.

5.3.1 Suprimarea alarmei pentru temperatura

Avertizorul acustic poate fi dezactivat. Cand temperatura revine
la o valoare suficient de scazuta, functia de alarma este reacti-
vata.

P Apasati tasta Alarm Fig. 2 (6).

> Avertizorul acustic este dezactivat.

5.4 Congelarea alimentelor

Intr-un interval de 24 de ore puteti congela o cantitate maximé&
de alimente proaspete egala cu cea indicata pe placa de fabri-
catie la rubrica (vezi 1 Vedere de ansamblu asupra aparatului)
«Capacitate de congelare... kg/24h».

Sertarele pot fi incarcate cu max. 25 kg de produse congelate
fiecare.

Placile pot fi incarcate cu 35 kg de produse de congelat fiecare.

Dupa inchiderea usii se creeaza un vid. Dupa inchidere astep-
tati aproximativ 1 minut, apoi usa se poate deschide mai usor.

A PRECAUTIE

Pericol de accidentare din cauza cioburilor de sticla!

Sticlele si dozele cu bauturi se pot sparge daca ingheata.
Acest lucru este valabil in special pentru bauturile carboga-
zoase.

» Nu congelati sticle si doze cu bauturi!

*in functie de model si dotari




Deservire

Pentru a congela rapid si complet alimentele, nu trebuie depa-
site urmatoarele cantitati pentru fiecare pachet:

- Fructe, legume, panala 1 kg

- Carne, panala 2,5 kg

» Ambalati alimentele portionate in pungi de congelare, reci-
piente refolosibile din material plastic, metal sau aluminiu.

5.5 Dezghetarea alimentelor

- infrigider

- 1n cuptorul cu microunde

- in cuptor/soba cu aer cald

- latemperatura camerei

P Scoateti numai cantitatea de alimente necesara. Prelucrati
alimentele dezghetate cat mai repede posibil.

» Recongelati alimentele dezghetate numai in situatii excep-
tionale.

5.6 Reglarea temperaturii

Temperatura depinde de urmatorii factori:

- frecventa deschiderii usii

- durata deschiderii usii

- temperatura ambientala la locul instalarii

- tipul, temperatura si cantitatea alimentelor

Valori recomandate pentru reglarea temperaturii: -18 °C

Temperatura poate fi modificatd continuu. Dupa ce se atinge
valoarea de reglare de -28 °C, se revine la-15 °C.
Apasati o data tasta de reglare Fig. 2 (3).
I> La indicatorul de temperatura se afiseaza inter-
mitent valoarea reglata anterior.
» Modificati temperatura in pasi de 1 °C: Apasati
tasta de reglare Fig. 2 (3) in mod repetat, pana
cand la indicatorul de temperatura apare
P Modificarea continua a temperaturii: Tineti apasata tasta de
reglare.
D> In timpul reglarii valoarea clipeste pe afisaj.
I> La circa 5 secunde dupa ultima apasare de tasta, noul reglaj
este preluat si se afiseaza din nou temperatura actuala.
Temperatura din spatiul interior este reglata lent la noua

P Accesarea functiei de reglare a temperaturii:
valoarea dorita.
valoare.

5.7 SuperFrost

Cu ajutorul acestei functii puteti congela complet si
rapid alimentele proaspete. Aparatul functioneaza cu
puterea maxima de racire, din acest motiv fiind
posibil ca zgomotele agregatului de racire sa devina
temporar mai puternice.

intr-un interval de 24 de ore puteti congela o cantitate maxima
de alimente proaspete egala cu cea indicata pe marca de fabri-
catie la rubrica «Capacitate de congelare... kg/24h». Aceasta
capacitate maxima de congelare este diferita in functie de
model si clasa de clima.

in functie de cantitatea de alimente proaspete pe care doriti sa
o congelati, trebuie sa activati anticipat functia SuperFrost:
pentru cantitati reduse de produse de congelat cu cca. 6h, iar
pentru cantitatea maxima de produse de congelat cu 24h
fnainte de introducerea alimentelor.

Ambalati alimentele si distribuiti-le pe o suprafata cat mai mare
posibila. Nu aduceti alimentele de congelat in contact cu
produsele congelate deja depozitate, pentru a evita congelarea
acestora in bloc.

Functia SuperFrost nu trebuie activatd in urméatoarele cazuri:

- laintroducerea unor produse deja congelate

- la congelarea unor alimente proaspete in cantitati de pana la
cca. 2 kg zilnic
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5.7.1 Congelarea cu functia SuperFrost

» Apasati o data scurt tasta SuperFrost Fig. 2 (4).

> Simbolul SuperFrost Fig. 2 (5) se aprinde.

> Temperatura de congelare scade, iar aparatul lucreaza la
puterea frigorificd maxima.
In cazul unei cantitati reduse de produse de congelat:

P Asteptati aproximativ 6 ore.

P Introduceti alimentele ambalate in sertarele adanci de jos.
In cazul cantitétii maxime de produse de congelat:

P Asteptati aproximativ 24 ore.

P Scoateti sertarele adanci de jos si depozitati alimentele
direct pe rafturile inferioare.

> Functia SuperFrost se dezactiveaza automat dupa 65 ore.

> Simbolul SuperFrost Fig. 2 (5) se stinge atunci cand conge-
larea s-a incheiat.

» Depozitati alimentele in sertare si impingeti sertarele la loc.

> Aparatul functioneaza in continuare in regim normal cu
economisirea energiei.

5.8 Sertarele

Indicatie

Consumul de energie creste si puterea de racire scade atunci

cand ventilatia nu este suficienta.

» Mentineti intotdeauna libera fanta ventilatorului din interior
de la peretele posterior!

I
» Pentru a depozita produsele de congelat direct pe rafturi:
Trageti sertarul in fata si ridicati-I.

5.9 Rafturile

5.9.1 Deplasarea rafturilor de depozitare

P Scoaterea raftului: ridicati in L ,
fata si extrageti. — &%
» Reintroducerea raftului: Lﬁé“‘-ﬁ*‘b‘” =L
impingeti usor péana la |11}

opritor. ‘I H [ '{ H <

*in functie de model si dotari



intretinere

5.9.2 Demontarea rafturilor

» Rafturile pot fi demontate in
vederea curatarii.

5.10 VarioSpace

Pe langa sertare, puteti scoate
si rafturile. Astfel obtineti spatiu
pentru produse alimentare mari
precum carnea de pasare,
carnea, portile mari de vanat
precum si preparatele de pani-
ficatie Tnalte pot fi congelate
intregi si preparate ulterior.

» Sertarele pot fi incarcate cu max. 25 kg de produse conge-
late fiecare.

P Placile pot fi incarcate cu 35 kg de produse de congelat
fiecare.

5.11 Sistemul Info*

246

Ore @

@ 2 ®

O = ®

Fig. 3

(1) Paine (4) Legume
(2) Inghetata (5) Carne
(3) Peste (6) Fructe

Numerele indica perioada de depozitare, exprimata in luni,
pentru mai multe tipuri de produse congelate. Perioadele de
depozitare indicate reprezinta valori orientative.

5.12 Tava pentru cuburi de gheata

)
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Fig. 4
Cand apa a inghetat:

» Tineti scurt recipientul pentru cuburi de gheata sub apa
calda.

» Demontarea capacului.

» Rotiti usor capetele tavii pentru cuburi de gheata in directii
opuse si eliberati cuburile de gheata.

Dezasamblarea tavii pentru cuburi de gheata

Fig. 5
» Tava pentru cuburi de gheatd poate fi dezasamblata in
vederea curatarii.

5.13 Acumulator de frig*

Acumulatoarele de frig impiedica o crestere prea rapida a
temperaturii in cazul unei pene de curent.

5.13.1 Utilizarea acumulatoarelor de frig*

» Asezati acumulatoarele de
frig congelate in partea din
fatda sus a congelatorului,
pe produsele congelate.

6 intretinere

6.1 Dezghetarea cu NoFrost

Sistemul NoFrost dezgheata aparatul in mod automat.

Umiditatea se depune la vaporizator, unde este dezghetata si
evaporata periodic.

*in functie de model si dotari



Defectiuni

» Aparatul nu necesitd dezghetare manuala.

6.2 Curatarea aparatului

Curatati regulat aparatul.

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare si deteriorare a aparatului din cauza
aburului fierbinte!

Aburul fierbinte poate cauza arsuri si poate deteriora suprafe-
tele.

» Nu utilizati aparate de curéatare cu aburil

ATENTIE

Curatarea incorecta dauneaza aparatului!

» Nu utilizati detergenti in stare concentrata.

» Nu folositi bureti aspri sau abrazivi si nici bureti de sarma.

» Nu utilizati detergenti agresivi, abrazivi, care contin nisip,
clor sau acizi.

» Nu utilizati solventi chimici.

» Nu deteriorati sau indepartati marca de fabricatie din inte-
riorul aparatului. Aceasta este importanta pentru serviciul de
asistenta a clientilor.

» Nu rupeti, indoiti sau deteriorati cablurile sau alte compo-
nente.

» Nu lasati apa folosita la curatare sa patrunda in jgheabul de
scurgere, in grilajul de ventilatie si in componentele elec-
trice.

» Utilizati lavete de curdtare moi si un detergent universal cu
pH neutru.

P Pentru curatarea spatiului interior folositi numai solutii de
curatare si detergenti alimentari.

» Goliti aparatul.
» Deconectati stecherul de la priza.

-
(e

» Curatati grilajul de aerisire si de evacuare la intervale
regulate.

> Depunerile de praf sporesc consumul de energie.

» Curatati manual suprafetele interioare si exterioare din
material plastic cu apa calduta si putin detergent.

» Majoritatea elementelor de echipare pot fi demontate in
vederea curatarii: vezi capitolul respectiv.”

» Curatati manual sertarele cu apa calduta si putin detergent.

» Curatati manual celelalte piese din dotare cu apa calduta
si putin detergent.

Dupa curatare:

» Stergeti aparatul si piesele din dotare pana la uscare.

» Reconectati si porniti aparatul.

» Activati functia SuperFrost (vezi 5.7 SuperFrost) .
Atunci cand temperatura este suficient de scazuta:

» Reintroduceti alimentele.

6.3 Serviciul de asistenta a clientilor

Verificati mai intdi daca puteti remedia singuri defectiunea.
(vezi 7 Defectiuni) . Daca nu este cazul, adresati-va serviciului
de asistentd a clientilor. Adresa este indicata in lista anexata a
centrelor de asistenta a clientilor.

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare din cauza unor lucrari de reparatii neco-

respunzatoare!

» Lucrarile de reparatii si interventiile la aparat si racordul de
alimentare cu energie electrica, care nu sunt indicate in mod
expres (vezi 6 Intretinere) , trebuie executate exclusiv de
catre serviciul de asistenta a clientilor.

P Identificati denumirea 0
aparatului Fig. 6 (1), T
numarul de service [gm 4

Fig. 6 (2) si numarul
de serie Fig. 6 (3) pe
marca de fabricatie.
Marca de fabricatie se AL L
afld pe partea stanga MmrE onon B m
in interiorul aparatului. ! !

of

1 | kgizn

iy Ww

3

Fig. 6

» Informati serviciul de asistenta a clientilor si comunicati tipul
defectiunii, denumirea aparatului Fig. 6 (7), numarul de
service Fig. 6 (2) sinumarul de serie Fig. 6 (3).

> Acest lucru permite o depanare rapida si precisa.

» Mentineti aparatul inchis pana la sosirea reprezentantului
serviciului de asistenta a clientilor.

> Alimentele vor ramane reci o perioada mai lunga de timp.

» Scoateti stecherul din prizéd (apucati de stecher, nu de
cablu) sau deconectati siguranta.

7 Defectiuni

Aparatul dumneavoastra este astfel construit si fabricat, incat
sa garanteze siguranta functionarii si o duratd mare de viata.
Daca apare totusi vreo defectiune in timpul functionarii, va
rugam sa verificati dacd defectiunea nu a fost cauzata de o
eroare de operare. In acest caz trebuie sa va calculam costurile
reparatiei chiar si in perioada de garantie. Urmatoarele defec-
tiuni pot fi remediate de dumneavoastra:

Aparatul nu functioneaza.
Aparatul nu este pornit.

N
p Porniti aparatul.

— Stecherul nu este conectat corect la priza de alimentare.
p Verificati stecherul.

— Siguranta prizei de alimentare nu este functionala.

p Verificati siguranta.

Compresorul functioneaza indelung.

— Compresorul comuta pe o turatie redusa in cazul unui
necesar de racire mai scazut. Chiar daca durata de functio-
nare se prelungeste in acest fel, energia este economisita.

p Acest lucru este normal in cazul modelelor cu economisirea
energiei.

— Functia SuperFrost este pornita.

p Pentru a raci rapid alimentele compresorul functioneaza
mai mult timp. Acest lucru este normal.

Un LED din partea inferioara a aparatului (la compresor)
clipeste in mod repetat la fiecare 5 secunde*.*
— Exista o defectiune.

P Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 intretinere) .

Zgomotele emise sunt prea puternice.

— Compresoarele cu reglaj al turatiei* pot genera diferite
zgomote de functionare din cauza diverselor trepte de
turatie.

p Zgomotul este normal.

Zgomot de efervescenta si clipocit

— Acest zgomot este cauzat de agentul de racire care curge
prin circuitul de racire.

p Zgomotul este normal.

Un declic slab

— Zgomotul se aude intotdeauna cand agregatul de racire
(motorul) porneste sau se opreste automat.

p Zgomotul este normal.

Un vajait cu tonalitate joasa. Se amplifica pentru scurt

timp, atunci cand porneste agregatul (motorul).

— La activarea activarii functiei SuperFrost, la introducerea
alimentelor proaspete sau dupa mentinerea deschisa a usii

*in functie de model si dotari



Scoaterea din functiune

timp mai indelungat, puterea de racire este crescuta in mod
automat.
p Zgomotul este normal.

— Temperatura din incapere este prea mare.
p Solutie: (vezi 1.2 Domeniul de utilizare a aparatului)

Un vajait cu tonalitate joasa*

— Zgomotul apare datorita circulatiei aerului antrenat de venti-
lator.

p Zgomotul este normal.

Zgomote provocate de vibratii

— Aparatul nu este asezat stabil pe podea. Din acest motiv,
mobilierul si obiectele alaturate sunt supuse vibratiilor
cauzate de functionarea agregatului de racire.

» Verificati montajul si calibrati din nou aparatul daca este
cazul.

Un zgomot de curgere la amortizorul de inchidere.*
— Zgomotul apare la deschiderea si inchiderea usii.
p Zgomotul este normal.

La indicatorul de temperatura apare: £ pana la £38*
— Exista o defectiune.
B Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 intretinere) .

La indicatorul de temperatura se aprinde intermitent

simbolul pentru caderea tensiunii ;Ef— La indicatorul de

temperatura este indicata cea mai ridicata temperatura

care a fost atinsa in timpul caderii de tensiune.*

— Temperatura de congelare a crescut prea mult in cursul ulti-
melor ore sau zile, din cauza unei caderi a retelei electrice
sau a unei intreruperi a alimentarii electrice. Dupa restabi-
lirea alimentarii electrice, aparatul functioneaza in conti-
nuare la ultima valoare de temperatura reglata.

P Stergerea celei mai ridicate temperaturi: Apasati tasta Alarm
Fig. 2 (6).

» Verificati calitatea alimentelor. Nu consumati alimentele alte-
rate. Nu recongelati niciodata alimentele dezghetate.

La indicatorul de temperatura se aprinde indicatorul
DEMO.*
— Este activat modul demonstrativ.

P Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 intretinere) .
Suprafetele exterioare ale aparatului sunt calde*.
— Caldura degajata de circuitul de racire este utilizata pentru

prevenirea formarii condensului.
p Acest lucru este normal.

Temperatura nu este suficient de scazuta.

Usa aparatului nu este inchisa corect.

inchideti usa aparatului.

Ventilatia si aerisirea nu sunt suficiente.

Eliberati grilajul de ventilare si curatati-I.
Temperatura din incapere este prea mare.

Solutie: (vezi 1.2 Domeniul de utilizare a aparatului) .

Aparatul a fost deschis prea des sau o perioada prea inde-
lungata.

lvivivl

p Asteptati pentru a vedea daca temperatura necesara se
restabileste de la sine. In caz contrar, va rugam sé va adre-
sati serviciului pentru clienti (vezi 6 Intretinere) .

— *A fost introdusa o cantitate prea mare de alimente proas-
pete fara activarea functiei SuperFrost.

p Solutie: (vezi 5.7 SuperFrost)

— Temperatura este regala incorect.

p Reglati o temperatura mai scazuta si controlati-o dupa 24
ore.

— Aparatul se afla prea aproape de o sursa de caldura

(cuptor, instalatie de incalzire etc.).

p Schimbati locul de amplasare al aparatului sau al sursei de
caldura.

— Aparatul nu a fost montat corect in nisa.

p Verificati daca aparatul a fost montat corect si daca usa se
inchide corect.

Pe afigaj apar linii («- -»).

— Temperatura de congelare a crescut peste valoarea de zero
grade din cauza unei caderi a retelei electrice sau a unei
intreruperi a alimentarii electrice.”

"k

Vezi si “Pana de curent” si “

Garnitura de etansare a usii este defecta sau trebuie inlo-

cuita din alte motive.

— Garnitura de etansare a usii poate fi inlocuitd la unele
aparate. Ea poate fi schimbata fara alte scule ajutatoare.

p Adresati-va serviciului de asistenta a clientilor (vezi 6 Intreti-
nere) .

Aparatul este inghetat sau se formeaza apa de condens.

— Este posibil ca garnitura de etansare a usii sa fi alunecat
afara din canelura.

p Verificati daca garnitura de etansare a usii este asezata
corect in canelura.

8 Scoaterea din functiune

8.1 Oprirea aparatului

» Apasati tasta On/Off Fig. 2 (7) aprox. 2 secunde.
> Este emis un semnal sonor lung. Indicatorul de I
temperatura se stinge. Aparatul este oprit.
> Daca aparatul nu poate fi oprit, protectia pentru
copii este activa (vezi 5.1 Protectie pentru copii) .

8.2 Scoaterea din functiune

» Goliti aparatul.

» Opriti aparatul (vezi 8 Scoaterea din functiune) .
P Scoateti fisa de retea.

» Curatati aparatul (vezi 6.2 Curatarea aparatului) .

P Lasati usa deschisd, pentru a evita aparitia mirosurilor
neplacute.

9 Evacuarea aparatului la deseuri

Aparatul contine inca materiale valoroase si trebuie
predat la un punct de colectare a deseurilor nesor-
tate in vederea dezmembrarii. Evacuarea la
deseuri a aparatelor uzate trebuie realizata in mod
calificat si profesionist, conform normelor si regle-
mentarilor locale Tn vigoare.

Aveti grija sa nu deteriorati circuitul de racire al aparatului uzat
in timpul transportului, pentru ca lichidul de racire continut
(specificat pe marca de fabricatie) si uleiul s& nu se scurga
necontrolat.

P Dezafectati aparatul.

» Deconectati stecherul de la priza.

P Detasati cablul de alimentare.

*in functie de model si dotari



Liebherr-Hausgerate Ochsenhausen GmbH
Memminger StraBe 77-79

88416 Ochsenhausen

Deutschland

home.liebherr.com




Instructiuni de utilizare | RO |

Frigider pentru montare in mobilier

\)

20200831 7086512 - 00




Vedere de ansamblu asupra aparatului

Continut

1 Vedere de ansamblu asupra aparatului............... 2
1.1 Vedere de ansamblu a aparatului si dotéarilor............ 2
1.2  Domeniul de utilizare a aparatului..............ccceeecveeennes 2
1.3 Conformitate.......cccoevvieiniiiiiereeie e 3
1.4  Datele produsulUi.........ccccceverieeiiiiiiiniiieiiee e 3
1.5 Bazadedate EPREL.......cccoooiiiiiiie e 3
1.6 Economisirea energiei.........ccccoecuueeeeeiiiiveeneeiiiieeen, 3
2 Instructiuni generale de siguranta....................... 3
3 Elemente de deservire si de afisare.................... 5
3.1 Elemente de comanda si control................c..ccc.o..e. 5
3.2 Indicator de temperatura............ccccceeeeeeciieee e, 5
4 Punere in functiune..........cooornnirinniniiiieninnnne 5
4.1 Pornirea aparatulUi...........cccceeeeeiiiiiiiiieiciiiieieees 5
5 DeServVire.....ccoimmmiimienss s, 5
5.1 Protectie pentru COpii........cocvevieiiiieiiniiieiiee e 5
52  Alarma pentru Usa...........ccoceriiiiiiniiccice e 5
5.3 Frigiderul.......coooiiiiiiiiiiee e 5
5.4  Compartiment de congelare®..........cccocceeineeeniienennne 9
6 LY (1Y S 10
6.1 Dezghetarea...........cccevviiiiiiiiei e 10
6.2  Curatarea aparatulUi.........ccccceeiieeniiiinicieeeeee 10
6.3  Serviciul de asistentd a clientilor.................ccccee. 10
7 Defectiuni......coceeererciree e 11
8 Scoaterea din functiune.........cccocceverniriinininnnnen, 12
8.1 Oprirea aparatului........cc.cueereeeieeneeeneese e 12
8.2  Scoaterea din functiune..........cceecevireeiiiiiinniee e 12
9 Evacuarea aparatului la deseuri...........ccoceeeeruennes 12

Producatorul lucreaza permanent la dezvoltarea tuturor tipurilor
si modelelor. Din acest motiv, va rugam sa intelegeti ca trebuie
sa ne rezervam dreptul de a efectua modificari in ceea ce
priveste forma, dotarea si tehnica.

Pentru a va familiariza cu toate avantajele oferite de noul
dumneavoastra aparat, va rugam sa cititi cu atentie indicatiile
din prezentul manual de utilizare.

Manualul este valabil pentru mai multe modele, prin urmare
sunt posibile unele abateri. Paragrafele care sunt valabile
numai pentru anumite aparate sunt marcate cu o steluta (*).

Instructiunile de manevrare sunt marcate cu M, iar rezul-
tatele actiunii cu [>.

1 Vedere de ansamblu asupra
aparatului

1.1 Vedere de ansamblu a aparatului si
dotarilor
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Fig. 1

(1) Elemente de comanda
si control

(2) Ventilator®

(3) Suport pentru sticle*

(4) Coloana luminoasa cu
LED-uri

(5) VarioSafe

(6) Raft

(7) Raft, divizat

(8) Zona cea mairece

(9) Orificiu de evacuare

(10) BioCool
(11) VarioBox
(12) Suport pentru conserve

(13) Raft pentru sticle

(14) Suport pentru sticle
(15) Amortizor de inchidere
(16) Placuta de fabricatie

Indicatie

» Sortati alimentele asa cum este prezentat in imagine. Astfel
aparatul lucreaza economisind energie.

» In starea de livrare compartimentele, sertarele sau cosurile
sunt amplasate pentru o eficienta energetica optima.

1.2 Domeniul de utilizare a aparatului

Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatul este destinat exclusiv racirii alimen-
telor in domeniul casnic sau asemanator celui
casnic. Acesta include, de exemplu, utilizarea

Aparatul nu este adecvat pentru inghetarea
alimentelor.”

- Tn bucatarii personale, pensiuni cu mic dejun
inclus,

- de catre oaspeti in casele de oaspeti, hote-
luri, moteluri si alte spatii de cazare,

- 1n serviciile de catering si alte servicii similare
in comertul cu ridicata.

Orice alt tip de utilizare este interzis.
Modalitatile de utilizare eronate previzibile

* in functie de model si dotari



Instructiuni generale de siguranta

Urmatoarele modalitati de utilizare sunt explicit
interzise:

- Depozitarea si racirea medicamentelor, a
plasmei sanguine, a preparatelor de laborator
sau a altor materiale si produse asemana-
toare care intra sub incidenta directivei pentru
produse medicale 2007/47/CE

- Exploatarea in domenii cu pericol de explozie

Utilizarea abuziva a aparatului poate cauza
deteriorarea produselor depozitate sau alte-
rarea acestora.

Clasele de clima

Aparatul este proiectat, in functie de clasa
de clima, pentru utilizarea intre anumite limite
de temperatura a mediului inconjurator. Clasa
de clima corespunzatoare aparatului dumnea-
voastra este indicata pe marca de fabricatie.

Indicatie
»Pentru a asigura o functionare optima,
respectati temperaturile ambiante indicate.

Clasa de clima | pentru temperaturi ale mediului inconjurator
de

SN 10°C panala32°C

N 16 °C panala 32 °C

ST 16 °C panala 38 °C

T 16 °C panala 43 °C

1.3 Conformitate

Circuitul agentului de racire este verificat cu privire la etansei-
tate. Aparatul corespunde in starea montata atat reglementa-
rilor de securitate in vigoare, cét si directivelor 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE si 2010/30/UE.

1.4 Datele produsului

Datele produsului sunt anexate aparatului conform ordonantei
(EU) 2017/1369. Fisa cu datele complete ale produsului este
disponibila pe site-ul de internet Liebherr, in sectiunea Down-
load.

1.5 Baza de date EPREL

incepand cu 1. martie 2021 informatiile referitoare la identi-
ficarea consumului de energie si cerintele ecoproiectarii se
gasesc in baza de date a produsului (EPREL). Sub urmatorul
link https://eprel.ec.europa. eu/ ajungeti la baza de date a
produsului. Aici se solicita introducerea identificarii modelului.
Identificarea modelului se gaseste pe placuta de fabricatie.

1.6 Economisirea energiei

- Auveti grija sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o aeri-
sire corespunzatoare. Nu acoperiti orificiile, respectiv grila-
jele de ventilatie.

- Mentineti intotdeauna libera fanta de ventilatie.

- Nu amplasati aparatul in spatii expuse direct la radiatia
solara, langa masina de gatit, instalatia de incalzire sau alte
asemenea.

- Consumul de energie depinde de conditile de amplasare,
de ex. de temperatura mediului ambiant (vezi 1.2 Domeniul
de utilizare a aparatului) . La o mai ridicata a mediului,
consumul de energie se poate mari.

- Deschideti aparatul cat mai putin timp posibil.

- Cu cat temperatura reglata este mai scazuta, cu atat mai
mare va fi consumul de energie.

- Depozitati alimentele pe sortimente (vezi 1 Vedere de
ansamblu asupra aparatului) .

- Pastrati toate alimentele bine ambalate si acoperite. Se evita
formarea de chiciura.

- Scoateti alimentele numai pentru perioada strict necesara,
pentru a evita incalzirea excesiva a acestora.

- Introducerea alimentelor calde: lasati-le mai intdi sa se
raceasca pana la temperatura camerei.

- Dezghetarea produselor congelate in frigider.”

- Atunci cand in aparat existd un start gros de bruma:
Dezghetati aparatul.”

2 Instructiuni generale de sigu-
ranta

Pericole pentru utilizator:

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii, precum
si de persoane cu deficiente fizice, senzo-
riale sau mentale, sau care nu dispun de
experienta sau cunostinte, daca sunt supra-
vegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea aparatului in conditii de siguranta si
inteleg pericolele rezultate. Copiii nu trebuie
se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea
de catre utilizator nu trebuie executate de
catre copii nesupravegheati. Copiii cu varsta
intre 3-8 ani au permisiunea de a incarca si
descarca aparatul. Copiii cu varsta de sub 3
ani trebuie tinuti la distanta de aparat, daca
acesta nu este supravegheat in permanenta.

- Atunci cénd deconectati aparatul de la
reteaua electrica, apucati intotdeauna de
stecher. Nu trageti de cablu.

- In caz de defectiune, scoateti stecherul din
priza sau deconectati siguranta.

- Nu deteriorati cablul de conectare la reteaua
electrica. Nu folositi aparatul cu un cablu de
conectare la retea defect.

- Lucrarile de reparatii, interventiile la aparat
si inlocuirea cablului de alimentare electrica
trebuie executate exclusiv de catre serviciul
de asistenta a clientilor sau alt personal de
specialitate cu calificare corespunzatoare.

- Montati, conectati si evacuati aparatul la
deseuri numai in conformitate cu indicatiile
din manual.

- Utilizati aparatul numai in stare montata.

- Pastrati cu grija prezentele instructiuni si
transmiteti-le urmatorului posesor, daca este
cazul.

Pericol de incendiu:
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Instructiuni generale de siguranta

- Agentul frigorific utilizat (specificatii pe marca
de fabricatie) este ecologic, dar inflamabil.
Agentul frigorific scurs se poate aprinde.

* Nu deteriorati conductele circuitului de
racire.

* Nu umblati cu surse de foc in interiorul
aparatului.

* Nu utilizati aparate electrice in interiorul
aparatului (de exemplu aparate de curatare
cu aburi, aparate de incalzire, aparate de
preparare a inghetatei etc.).

» Daca exista scurgeri de agent de racire:
Indepartati orice flacara sau sursa de foc
din apropierea locului de scurgere. Aerisiti
bine incaperea. Anuntati serviciul de asis-
tenta a clientilor.

- Nu depozitati in aparat substante explozive
sau doze de spray cu substante inflamabile,
ca de exemplu butan, propan, pentan etc.
Dozele de spray respective pot fi recunoscute
dupa continutul sau simbolul flacarii imprimat
pe acestea. Eventualele gaze degajate se pot
aprinde din cauza componentelor electrice.

- Depozitati bauturile alcoolice sau alte reci-
piente care contin alcool numai daca sunt
astupate etans. Eventualul alcool degajat se
poate aprinde din cauza componentelor elec-
trice.

Pericol de cadere si rasturnare:

- Nu utilizati soclurile, sertarele, usile etc. pe
post de treapta sau ca punct de sprijin. Acest
lucru este valabil in special pentru copii.

Pericol de toxiinfectie alimentara:

- Nu consumati alimentele depozitate peste
termen.

Pericol de degerare, senzatii de amorteala

si dureri:

- Evitati contactul de prelungit al pielii cu supra-
fete reci sau cu produse refrigerate/congelate
sau luati masuri de protectie, de exemplu folo-
siti manusi.

Pericol de ranire si de deteriorare:

- Aburul fierbinte poate produce vatamari. Nu
utilizati pentru dezghetare aparate electrice
de incalzire sau curatare cu abur, flacara
deschisa sau spray-uri dejivrante.

- Nu indepartati gheata cu obiecte ascutite.

Pericol de strivire:

- La deschiderea si inchiderea usii, nu introdu-
ceti mana in balama. Degetele pot fi prinse.

Simboluri pe aparat:

Simbolul se poate afla pe compresor. Acesta
se referd la uleiul din compresor si atrage
atentia asupra pericolului urmator: In caz
de ingerare si patrundere in caile respira-
torii poate provoca decesul. Aceasta indi-
catie are semnificatie numai pentru reciclare.
In regimul de functionare normal nu exista
niciun pericol.

Simbolul se afla la compresor si semnaleaza
pericolul de substante inflamabile. Nu inde-
partati eticheta autocolanta.

_ Acesta sau o eticheta autocolanta similara se

'27 poate gasi pe partea din spate a aparatului.

Q El se refera la panouri din spuma din usa

si/sau carcasa. Aceasta indicatie are semnifi-

VIP/P-D catie numai pentru reciclare. Nu indepartati
eticheta autocolanta.

Respectati instructiunile specifice din capi-

tolele corespunzatoare:

PERICOL marcheazd o situatie de pericol
imediat, care va cauza vatamari
corporale grave sau mortale daca nu

este evitata.

marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza vatamari corpo-
rale grave sau mortale daca nu este
evitata.

PRECAUTIE | marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza vatamari corpo-

rale usoare sau medii daca nu este

AVERTIZAR
{ i E E

evitata.

ATENTIE marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza pagube mate-
riale daca nu este evitata.

Indicatie marcheaza indicatii si sfaturi utile.
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Elemente de deservire si de afisare

3 Elemente de deservire si de
afisare

3.1 Elemente de comanda si control

T

OnfOff  Ventilation SuperCool

17

fa

on/Off  SuperCool Alarm

Ry

(1) Tasta Pornire/Oprire

(2) Indicator de tempera-
tura

(3) Tasta de reglare Up

(4) Tasta de reglare Down

(5) Tasta Ventilatie*

_| Up Down
(7) Tasta SuperCool
(8) Simbolul SuperCool

3
*

(9) Tasta Alarma

(10) Simbolul Meniu

(11) Simbolul Protectie pentru
copii

(6) Simbolul Ventilare*

3.2 Indicator de temperatura

in regim de functionare normal se afiseaza:
- temperatura medie de racire

Indicatorul de temperatura se aprinde intermitent:

- se modifica reglajul temperaturii

Urmatoarele indicatii semnaleaza o defectiune. Cauze posibile
si masuri de remediere: (vezi 7 Defectiuni) .

- FOpanalafs

4 Punere in functiune

4.1 Pornirea aparatului

Porniti aparatul cu circa 2 ore inainte de prima incarcare.”
» Deschideti usa.

» Apasati tasta On/Off Fig. 2 (7).

D> Indicatorul de temperatura indica temperatura actuala.
D> lluminarea interioara se aprinde la deschiderea usii.

> Daca pe afisaj apare <DEMO», este activat modul demons-
trativ. Adresati-va serviciului de asistenta a clientilor.

5 Deservire

5.1 Protectie pentru copii

Cu ajutorul protectiei pentru copii va puteti asigura
de faptul ca aparatul nu va fi oprit accidental de copii
in timp ce se joaca.

=0

5.1.1 Reglarea protectiei pentru copii

» Activarea modului de reglare: Apasati tasta SuperCool
Fig. 2(7)timp de cca.5s.

D> Pe afisaj apare c.

» Apasati scurt tasta SuperCool Fig. 2 (7) pentru confirmare.
Atunci cand pe afisaj apare cl:

» Pentru a porni protectia pentru copii apasati

scurt tasta SuperCool Fig. 2 (7). (

> Simbolul protectiei pentru copii Fig. 2 (11) se aprinde. Pe
afisaj se aprinde intermitent c.
Atunci cand pe afisaj apare ¢8:

» Pentru a opri protectia pentru copii apasati scurt tasta
SuperCool Fig. 2 (7).

> Simbolul protectiei pentru copii Fig. 2 (717) se stinge. Pe
afisaj se aprinde intermitent c.

» Dezactivarea modului de reglare: Apasati tasta On/Off
Fig. 2 (1).

-sau-

P Asteptati 5 minute.

> La indicatorul de temperatura apare din nou valoarea
temperaturii.

5.2 Alarma pentru usa

Pentru frigider
Cand usa este lasatd deschisa mai mult de 60
secunde, este activat avertizorul acustic.

Avertizorul acustic este dezactivat automat atunci
cand se inchide usa.

5.2.1 Suprimarea alarmei pentru usa

Avertizorul acustic poate fi dezactivat atunci cand usa este
deschisa. Functia de dezactivare a sunetului este activa atat
timp cét usa este deschisa.

P Apasati tasta Alarm Fig. 2 (9).

> Alarma pentru usa este dezactivata.

5.3 Frigiderul

Prin circulatia naturala a aerului, in frigider se formeaza diferite
zone de temperaturd. Cel mai rece este in zona aflata chiar
deasupra sertarelor pentru legume si la peretele din spate. In
zona superioara anterioara si in zona usii este cel mai cald.

5.3.1 Racirea alimentelor

Cel mai rece este in zona aflatd chiar deasupra sertarelor
pentru legume si la peretele din spate. In zona superioara ante-
rioara si in zona usii este cel mai cald.*

*in functie de model si dotari




Deservire

Indicatie

Consumul de energie creste si puterea de racire scade atunci
céand ventilatia nu este suficienta.

» Mentineti intotdeauna libere fantele ventilatorului.

p Alimentele perisabile, precum produsele preparate, produ-
sele din carne si mezelurile se depoziteazé in cea mai rece
zona. In zona superioara si pe usa, sortati untul si conser-
vele. (vezi 1 Vedere de ansamblu asupra aparatului)

» Folositi pentru ambalare recipiente refolosibile din material
plastic, metal, aluminiu, sticla precum si folii de conservare.

» Depozitati intotdeauna carnea crud@ sau pestele in reci-
piente curate, inchise pe cea mai de jos polita a zonei de
racire, astfel incat sa nu fie atinse alte alimente sau sa nu
poata picura pe acestea.

» Pastrati intotdeauna alimentele care preiau sau degaja usor
mirosurile, precum si lichidele, in recipiente sau vase inchise
sau acoperite.

P Folositi suprafata anterioara a podelei frigiderului numai
pentru depozitarea de scurta duratda a produselor, de
exemplu la mutarea sau sortarea produselor. Nu lasati insa
produsele acolo, deoarece acestea pot fi impinse in spate
sau rasturnate atunci cand inchideti usa.

» Nu depozitati alimentele prea aproape unele de altele,
pentru ca aerul sa poata circula in mod corespunzator.

5.3.2 Reglarea temperaturii

Temperatura depinde de urmatorii factori:

- frecventa deschiderii usii

- durata deschiderii usii

- temperatura ambientala la locul instalarii

- tipul, temperatura si cantitatea alimentelor

Temperatura este reglabila de la 9 °C pana la 1 °C, se reco-
manda 5 °C.

in compartimentul de congelare se va atinge o temperatura
medie de cca. -18 °C.*

p Cresterea temperaturii: Apasati tasta de reglare Up
Fig. 2 (3).

» Reducerea temperaturii: Apasati tasta de reglare Down
Fig. 2 (4).

D> La prima apasare, indicatorul de temperatura afiseaza inter-
mitent valoarea reglata anterior.

» Modificarea temperaturii in pasi de 1 °C: Apasati scurt tasta.

» Modificarea continua a temperaturii: Tineti ap&dsata tasta.

> In timpul reglarii valoarea clipeste pe afisaj.

> Dupa cca. 5 secunde de la ultima apasare a tastelor este
afisatd temperatura realda. Temperatura este reglata lent la
noua valoare.

5.3.3 SuperCool

Cu SuperCool activati puterea maxima de racire.
Astfel sunt atinse temperaturi mai scazute:

- Infrigider

- Lainaltimi ale aparatului de 177cm:*

- In compartimentul de congelare*

Folositi SuperCool pentru a raci rapid cantitati mari
de alimente.

La inaltimi ale aparatului de 177cm:*

Daca doriti sa inghetati alimente, conectati SuperCool la intro-
ducerea marfurilor.*

Atunci cand functia SuperCool este activa, ventilatorul* poate
functiona. Aparatul functioneaza cu puterea maxima de racire,
din acest motiv fiind posibil ca zgomotele agregatului de racire
sa devina temporar mai puternice.

Functia SuperCool consuma ceva mai multa energie.

Conectare SuperCool
P Apasati scurt tasta SuperCool Fig. 2 (7).

> Simbolul SuperCool Fig. 2 (8) se aprinde pe afisaj.

> Temperatura de racire scade la valoarea minima.

> La inaltimi ale aparatului de 177cm:*

> Temperatura de inghet scade la valoarea minima.*

> SuperCool este conectat.

> SuperCool se deconecteaza automat. Aparatul functioneaza
n continuare in regim normal cu economisirea energiei.

Oprirea prematura a functiei SuperCool

P Apasati scurt tasta SuperCool Fig. 2 (7).
> Simbolul SuperCool Fig. 2 (8) se stinge pe afisaj.
B> Functia SuperCool este dezactivata.

5.3.4 Ventilatorul*

Cu ventilatorul puteti sa raciti rapid cantitati mari
de alimente proaspete sau sa obtineti o distribuire
relativ uniforma a temperaturii la nivelul tuturor raftu-
rilor.

Recircularea aerului de racire se recomanda:

- latemperaturi mari ale incaperii (mai mari de 33 °C)

- in cazul unei umiditati ridicate a aerului

Functia de recirculare a aerului de racire consuma ceva mai
multd energie. Pentru a economisi energie, ventilatorul se
opreste automat atunci cand se deschide usa.

Pornirea ventilatorului*

» Apasati scurt tasta Ventilation Fig. 2 (5).

> Simbolul Ventilation Fig. 2 (6) se aprinde.

> Ventilatorul este activ. La unele aparate el porneste numai
atunci cadnd compresorul functioneaza.

Oprirea ventilatorului*

» Apasati scurt tasta Ventilation Fig. 2 (5).
> Simbolul Ventilation Fig. 2 (6) se stinge.
> Ventilatorul este oprit.

5.3.5 Rafturile

Mutarea sau scoaterea rafturilor de depozitare

Rafturile de depozitare sunt asigurate cu opritoare impotriva
extragerii accidentale.

Fig. 3

» Ridicati raftul de depozitare si trageti-I putin in fata.

» Repozitionati raftul de depozitare pe inaltime. Mutati in acest
sens decupajele de-a lungul suprafetelor de asezare.

» Pentru extragerea completa, asezati suprafata de depozitare
inclinat si trageti-o in fata.

» Impingeti inauntru raftul de depozitare cu marginea opritoare
din spate orientata in sus.

> Alimentele nu vor ingheta pe peretele din spate.

Demontarea rafturilor
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Deservire

» Rafturile pot fi demon-

Dezasamblarea VarioSafe*

tate in vederea curatarii.

5.3.6 Utilizarea rafturilor divizibile

» impingeti in jos raftul divizibil
dupa cum se vede in figura.

AR EHARDUT

Fig. 4

P Instalati sinele suport livrate, avand in vedere alegerea
corecta a piesei din dreapta (R) si a piesei din stanga (L),
daca este cazul!

» Placa de sticla (2) cu marginea opritoare trebuie sa fie pozi-
tionata in spate.

» Placa de sticla (1) cu opritoarele de extragere trebuie sa
stea in fata, astfel incat opritoarele (3) sa indice in jos.

5.3.7 VarioSafe*

VarioSafe ofera spatiu pentru alimente si ambalaje mici, tuburi
si borcane.

Utilizarea VarioSafe*

Fig. 6
P VarioSafe poate fi dezasamblat in vederea curatarii.

5.3.8 Suport montat pe usa

Mutarea suportului montat pe usa

O !

A

Fig. 7

Fig. 5

» Sertarul de la VarioSafe poate fi scos si introdus la doua
inaltimi diferite.

P VarioSafe poate fi totodata
deplasat pe finaltime ca
intreg.

P Pentru extragerea completa,
asezati-le inclinat si trageti
n fata.

Fig. 8

Se pot utiliza atdt numai una céat si ambele cutii. Atunci cand
este necesara depozitarea unor sticle deosebit de inalte, intro-
duceti numai o cutie deasupra suportului pentru sticle. Depozi-
tati cealalta cutie in suport.

» Mutarea cutiilor:
Scoateti in sus si rein- 4 |
troduceti intr-un loc 4
aleatoriu. ]
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Deservire

Demontarea suportului de pe usa

ffi-ﬂﬂﬂ =~ :
I e

Fig. 9

Fig. 10
» Suporturile de pe usa pot fi demontate in vederea curatarii.

5.3.9 Utilizarea suportului pentru sticle

P Pentru a evita rasturnarea
sticlelor, deplasati suportul
pentru sticle.

5.3.10 Cutie pentru unt

Deschiderea / inchiderea cutiei pentru unt

Fig. 11
Dezasamblarea cutiei pentru unt

Fig. 12
» Cutia pentru unt poate fi dezasamblata in vederea curatarii.

5.3.11 Recipient pentru oua

Recipientul pentru oua este extractibil si inversabil. Cele doua
piese ale recipientului pentru oua pot fi utilizate pentru a marca
diferente precum data cumpararii.

» Folositi partea superioara pentru depozitarea oudlor de
gaina.

P Folositi partea inferioara pentru depozitarea oualor de
prepelita.

5.3.12 Caseta BioCool

Reglarea umiditatii

*in functie de model si dotari



Deservire

"6
Umiditate redusd a

aerului: Impingeti regula-
torul in fata.

> “
‘ Umiditate ridi-

cata a aerului: Impingeti
regulatorul in spate.
Scoaterea casetei BioCool
Caseta BioCool fara sistem de extragere:*

Fig. 13*
Cutie BioCool pe sine telescopice:*

Fig. 14*

P Extrageti sertarul, ridicati-l in partea din spate si scoateti-|
catre inainte.*

» Introduceti sinele.*

» Caseta BioCool poate fi scoasa in vederea curatarii.*

5.4 Compartiment de congelare*

in compartimentul de congelare, la o temperaturd de -18 °C
si mai mica, puteti depozita timp de mai multe luni produse
congelate sau recongelate, puteti prepara cuburi de gheata si
congela alimente proaspete.

Temperatura aerului din compartiment, masurata cu termome-
trul sau cu alte aparate de masura, poate oscila.

5.4.1 Congelarea alimentelor

intr-un interval de 24 de ore puteti congela o cantitate maximé
de alimente proaspete egala cu cea indicata pe placa de fabri-
catie la rubrica (vezi 1 Vedere de ansamblu asupra aparatului)
«Capacitate de congelare... kg/24h».

A PRECAUTIE

Pericol de accidentare din cauza cioburilor de sticla!

Sticlele si dozele cu bauturi se pot sparge daca ingheata.
Acest lucru este valabil in special pentru bauturile carboga-
zoase.

» Nu congelati sticle si doze cu bauturi!

Pentru a congela rapid si complet alimentele, nu trebuie depa-

site urmatoarele cantitati pentru fiecare pachet:

- Fructe, legume, pénala 1 kg

- Carne, panala 2,5 kg

» Ambalati alimentele portionate in pungi de congelare, reci-
piente refolosibile din material plastic, metal sau aluminiu.

5.4.2 Intervale de depozitare

Valori orientative pentru durata depozitarii alimentelor proas-
pete in compartimentul de congelare:

inghetats 2 pané la 6 luni

Mezeluri, jambon 2 panalaé luni

Péine, produse de panificatie 2 panala 6 luni

Vanat, carne de porc 6 panala 10 luni

Peste, gras 2 panala 6 luni
Peste, slab 6 panala 12 luni
Cascaval 2 panala 6 luni

Carne de pasare, carne de vita |6 panala 12 luni

Legume, fructe 6 panala 12 luni

Perioadele de depozitare indicate reprezinta valori orientative.

5.4.3 Dezghetarea alimentelor

- infrigider

- in cuptorul cu microunde

- in cuptor/soba cu aer cald

- latemperatura camerei

P Scoateti numai cantitatea de alimente necesara. Prelucrati
alimentele dezghetate cat mai repede posibil.

» Recongelati alimentele dezghetate numai in situatii excep-
tionale.

5.4.4 Tava pentru cuburi de gheata*

S|

e

—r

—

Fig. 15
Cand apa a inghetat:

» Tineti scurt recipientul pentru cuburi de gheata sub apa
calda.

» Demontarea capacului.

» Rotiti usor capetele tavii pentru cuburi de gheata in directii
opuse si eliberati cuburile de gheata.

Dezasamblarea tavii pentru cuburi de gheata
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intretinere

“1

Fig. 16
» Tava pentru cuburi de gheatd poate fi dezasamblata in
vederea curatarii.

6 intretinere

6.1 Dezghetarea

6.1.1 Dezghetarea frigiderului

Frigiderul este dezghetat automat. Apa de dezghet se evapora.

Picaturile de apa de pe peretele din spate se formeaza in

timpul functionarii, prezenta acestora fiind absolut normala.

» Curatati la intervale regulate orificiul de scurgere, pentru ca
apa de dezghet sa se poata scurge. (vezi 6.2 Curatarea
aparatului)

6.1.2 Dezghetarea compartimentului de
congelare*

in compartimentul de congelare se formeaza, dupa o perioad&
mai lungd de functionare, un strat de chiciurd sau gheata.
Acest lucru este absolut normal. Stratul de chiciura sau gheata
se formeaza mai rapid, daca usa este deschisa frecvent sau
daca alimentele introduse sunt calde. Un strat de gheata mai
gros va avea totusi ca efect un consum mai mare de energie.
Din acest motiv dezghetati aparatul ih mod regulat.

A AVERTIZARE

Pericol de ranire si de deteriorare

» Nu utilizati mijloace ajutatoare mecanice sau altele, care nu
sunt recomandate de producator, pentru a accelera procesul
de dezghetare.

» Nu utilizati pentru dezghetare aparate electrice de incalzire
sau curatare cu abur, flacara deschisa sau spray-uri deji-
vrante.

» Nu indepartati gheata cu obiecte ascutite.

» Nu deteriorati conductele circuitului de racire.

» Opriti aparatul.

P> Indicatorul de temperatura se stinge.

> Daca indicatorul de temperatura nu se stinge, inseamna ca
protectia pentru copii este activa. (vezi 5.1 Protectie pentru
copii) .

» Deconectati stecherul de la priza.

» Inveliti produsele congelate in héartie de ziar sau introdu-
ceti-le in cutii gi depozitati-le intr-un loc rece.

» In timpul procesului de dezghetare, lasati deschisa usa
compartimentului si a aparatului.

» Scoateti bucatile de gheata desprinse.

P Aveti grija ca apa de dezghet sa nu se scurga in piesele de
mobilier.

» Indepartati apa de dezghet cu un burete sau o laveta, repe-
tand eventual operatia.

p Curatati compartimentul. (vezi 6.2 Curatarea aparatului)

6.2 Curatarea aparatului

Curatati regulat aparatul.

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare si deteriorare a aparatului din cauza
aburului fierbinte!

Aburul fierbinte poate cauza arsuri si poate deteriora suprafe-
tele.

» Nu utilizati aparate de curatare cu aburi!

ATENTIE

Curatarea incorecta dauneaza aparatului!

» Nu utilizati detergenti in stare concentrata.

» Nu folositi bureti aspri sau abrazivi si nici bureti de sarma.

» Nu utilizati detergenti agresivi, abrazivi, care contin nisip,
clor sau acizi.

» Nu utilizati solventi chimici.

» Nu deteriorati sau indepartati marca de fabricatie din inte-
riorul aparatului. Aceasta este importanta pentru serviciul de
asistenta a clientilor.

» Nu rupeti, indoiti sau deteriorati cablurile sau alte compo-
nente.

» Nu lasati apa folosita la curatare sa patrunda in jgheabul
de scurgere, in grilajul de ventilatie si in componentele elec-
trice.

P Utilizati lavete de curatare moi si un detergent universal cu
pH neutru.

» Pentru curdtarea spatiului interior folositi numai solutii de
curatare si detergenti alimentari.

» Goliti aparatul. -

P Deconectati stecherul de la priza. A

b

» Curétati manual suprafetele interioare si exterioare din
material plastic cu apa calduta si putin detergent.

» Curitarea gurii de scurgere: inde-
partati depunerile cu ajutorul unui
obiect subtire, de exemplu cu un
betigas cu vata.

¥

—

» Majoritatea elementelor de echipare pot fi demontate in
vederea curatdrii: vezi capitolul respectiv.

» Curatati manual sertarele cu apa calduta si putin detergent.

» Restul pieselor din dotare se preteaza pentru spalare in
masini de spalat.

» Curatati sinele telescopice numai cu o lavetd umeda.
Grasimea din caile de rulare are rol de lubrifiere si nu trebuie
indepartata.”

Dupa curatare:

P Stergeti aparatul si piesele din dotare pana la uscare.

» Reconectati si porniti aparatul.

Atunci cand temperatura este suficient de scazuta:

P Reintroduceti alimentele.

%

6.3 Serviciul de asistenta a clientilor

Verificati mai intdi daca puteti remedia singuri defectiunea.
(vezi 7 Defectiuni) . Daca nu este cazul, adresati-va serviciului
de asistenta a clientilor. Adresa este indicata in lista anexata a
centrelor de asistenta a clientilor.

10
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Defectiuni

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare din cauza unor lucrari de reparatii neco-

respunzatoare!

» Lucrdrile de reparatii si interventiile la aparat si racordul de
alimentare cu energie electrica, care nu sunt indicate in mod
expres (vezi 6 Intretinere) , trebuie executate exclusiv de
catre serviciul de asistenta a clientilor.

» Identificati denumirea D)
aparatului Fig. 17 (1), (1R [
numarul de service W e "

Fig. 17 (2) si numarul
de serie Fig. 17 (3) pe
marca de fabricatie.
Marca de fabricatie se
afla pe partea stanga 2
n interiorul aparatului. ! !

\6: =

iy hw

sestc TLERLANAN

EOR

Fig. 17

» Informati serviciul de asistenta a clientilor si comunicati tipul
defectiunii, denumirea aparatului Fig. 77 (7), numarul de
service Fig. 17 (2)si numarul de serie Fig. 17 (3).

> Acest lucru permite o depanare rapida si precisa.

» Mentineti aparatul inchis pana la sosirea reprezentantului
serviciului de asistenta a clientilor.

> Alimentele vor ramane reci o perioada mai lunga de timp.

P Scoateti stecherul din priza (apucati de stecher, nu de
cablu) sau deconectati siguranta.

(2 H]

7 Defectiuni

Aparatul dumneavoastra este astfel construit si fabricat, incat
sa garanteze siguranta functionarii si o duratd mare de viata.
Daca apare totusi vreo defectiune in timpul functionarii, va
rugam sé& verificati dacé defectiunea nu a fost cauzata de o
eroare de operare. In acest caz trebuie sa va calculam costurile
reparatiei chiar si in perioada de garantie. Urmatoarele defec-
tiuni pot fi remediate de dumneavoastra:

Aparatul nu functioneaza.
— Aparatul nu este pornit.

p Porniti aparatul.

— Stecherul nu este conectat corect la priza de alimentare.
p \Verificati stecherul.

— Siguranta prizei de alimentare nu este functionala.

p Verificati siguranta.

Compresorul functioneaza indelung.

— Compresorul comuta pe o turatie redusa in cazul unui
necesar de racire mai scazut. Chiar daca durata de functio-
nare se prelungeste in acest fel, energia este economisita.

p Acest lucru este normal in cazul modelelor cu economisirea
energiei.

— Functia SuperCool este pornita.

p Pentru a raci rapid alimentele compresorul functioneaza
mai mult timp. Acest lucru este normal.

Un LED din partea inferioara a aparatului (la compresor)
clipeste in mod repetat la fiecare 5 secunde*.
— Exista o defectiune.

B Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 intretinere) .

Zgomotele emise sunt prea puternice.

— Compresoarele cu reglaj al turatiei* pot genera diferite
zgomote de functionare din cauza diverselor trepte de
turatie.

p Zgomotul este normal.

Zgomot de efervescenta si clipocit
— Acest zgomot este cauzat de agentul de racire care curge
prin circuitul de racire.

p Zgomotul este normal.

Un declic slab

— Zgomotul se aude intotdeauna cénd agregatul de racire
(motorul) porneste sau se opreste automat.

p Zgomotul este normal.

Un vajait cu tonalitate joasa. Se amplifica pentru scurt

timp, atunci cand porneste agregatul (motorul).

— La activarea activarii functiei SuperCool, la introducerea
alimentelor proaspete sau dupa mentinerea deschisa a usii
timp mai indelungat, puterea de racire este crescuta in mod
automat.

p Zgomotul este normal.

— Temperatura din incapere este prea mare.

p Solutie: (vezi 1.2 Domeniul de utilizare a aparatului)

Un vajait cu tonalitate joasa

— Zgomotul apare datorita circulatiei aerului antrenat de venti-
lator.

p Zgomotul este normal.

Zgomote provocate de vibratii

— Aparatul nu este asezat stabil pe podea. Din acest motiv,
mobilierul si obiectele alaturate sunt supuse vibratiilor
cauzate de functionarea agregatului de racire.

P Verificati montajul si calibrati din nou aparatul daca este
cazul.

» Despatrtiti sticlele si recipientele.

Un zgomot de curgere la amortizorul de inchidere.

— Zgomotul apare la deschiderea si inchiderea usii.

p Zgomotul este normal.

La indicatorul de temperatura apare: £0 pana la fS
— Exista o defectiune.
P Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 intretinere) .

La indicatorul de temperatura se aprinde indicatorul
DEMO.
— Este activat modul demonstrativ.

P Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 Intretinere) .

Suprafetele exterioare ale aparatului sunt calde*.

— Caldura degajata de circuitul de racire este utilizata pentru
prevenirea formarii condensului.

p Acest lucru este normal.

Temperatura nu este suficient de scazuta.

Usa aparatului nu este inchisa corect.

inchideti usa aparatului.

Ventilatia si aerisirea nu sunt suficiente.

Eliberati grilajul de ventilare si curatati-I.

Temperatura din incapere este prea mare.

Solutie: (vezi 1.2 Domeniul de utilizare a aparatului) .

Aparatul a fost deschis prea des sau o perioada prea inde-

lungata.

Asteptati pentru a vedea dacé temperatura necesara se

restabileste de la sine. In caz contrar, va rugdm sé& va adre-

sati serviciului pentru clienti (vezi 6 Intretinere) .

Temperatura este regala incorect.

Reglati o temperaturd mai scazuta si controlati-o dupa 24

ore.

— Aparatul se afla prea aproape de o sursa de caldura
(cuptor, instalatie de incalzire etc.).

p Schimbati locul de amplasare al aparatului sau al sursei de
caldura.

— Aparatul nu a fost montat corect in nisa.

p Verificati daca aparatul a fost montat corect si daca usa se
inchide corect.

lluminarea interioara nu este aprinsa.
— Aparatul nu este pornit.

p Porniti aparatul.
— Usa aramas deschisa mai mult de 15 minute.

lvilvliwvwl
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Scoaterea din functiune

p lluminarea interioara se intrerupe in mod automat dupa
cca. 15 minute cu usa deschisa.

— lluminarea cu LED-uri este defecta sau capacul este dete-
riorat:

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare prin electrocutare!

Sub capac se afla componente conducatoare de energie elec-

trica.

» lluminarea interioara cu LED-uri trebuie inlocuita sau repa-
ratd numai de catre serviciul pentru clienti sau de catre
personal de specialitate calificat in acest scop.

A AVERTIZARE

Pericol de ranire cu lampa cu LED-uri!

Intensitatea luminoasa a iluminarii cu leduri corespunde clasei

de risc RG 2.

In cazul in care capacul este defect:

» Nu priviti cu lentile optice din imediata apropiere direct in
sistemul de iluminare. Ochii pot suferi vatamari.

8 Scoaterea din functiune

8.1 Oprirea aparatului

P Apasati tasta On/Off Fig. 2 (7)timp de cca. 2 secunde.

> Este emis un semnal sonor lung. Indicatorul de temperatura
se stinge. Aparatul este oprit.

> Daca aparatul nu poate fi oprit, este activa protectia pentru
copii (vezi 5.1 Protectie pentru copii) .

8.2 Scoaterea din functiune

» Goliti aparatul.

P Opriti aparatul (vezi 8 Scoaterea din functiune) .

» Scoateti fisa de retea. -

» Curatati aparatul (vezi 6.2 Curatarea aparatului) . A
[N

P Lasati usa deschisa, pentru a evita aparitia mirosurilor
neplacute.

9 Evacuarea aparatului la deseuri

Aparatul contine inca materiale valoroase si trebuie
predat la un punct de colectare a deseurilor
nesortate in vederea dezmembrarii. Evacuarea la
deseuri a aparatelor uzate trebuie realizata in mod
calificat si profesionist, conform normelor si regle-
mentarilor locale in vigoare. .

Aveti grija sa nu deteriorati circuitul de racire al aparatului uzat
in timpul transportului, pentru ca lichidul de racire continut
(specificat pe marca de fabricatie) si uleiul sa nu se scurga
necontrolat.

» Dezafectati aparatul.

» Deconectati stecherul de la priza.

p Detasati cablul de alimentare.

12
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Evacuarea aparatului la deseuri

*in functie de model si dotari 13



Liebherr-Hausgeréite Ochsenhausen GmbH
Memminger Stra3e 77-79

88416 Ochsenhausen

Deutschland

home.liebherr.com




Instructiuni de utilizare | RO |

Frigider integral BioFresh pentru montare in mobilier

— | ‘ 20200528 7088001 - 00

(S)IB(P)1650




Vedere de ansamblu asupra aparatului

Continut
1 Vedere de ansamblu asupra aparatului............... 2
1.1 Vedere de ansamblu asupra aparatelor si a dotarilor 2
1.2  Domeniul de utilizare a aparatului..............ccceeecveeennes 2
1.3 Conformitate.......cccoevvieeiiiiiiciieie e 3
1.4  Datele produsulUi.........ccccceverimeiinieiiniiieiiee e 3
15 Baza de date EPREL..........cccocoiiiiiiieeeee e 3
1.6 Economisirea energiei........cccccooeuveeeeeiiiiiieeneeiiiieeen. 3
2 Instructiuni generale de siguranta...............cce.cu.. 3
3 Elemente de deservire si de afisare.................... 4
3.1 Elemente de comanda si deservire............c..ccc........ 4
3.2 Indicator de temperatura............ccccceeeeeiiiiieee e, 4
4 Punere in functiune.........cccerinirinsninsnnsnnnnnens 5
4.1 Pornirea aparatulUi...........ccccoeeeeeiiiiiiiiiiiciiiiieees 5
DeServVire......coimmminimienss . 5
5.1 Protectie pentru COpii........cccvevveeriiiininiiie e 5
52  Alarma pentru Usa...........ccocoeriiniiiniieciee e 5
5.3  Depozitarea alimentelor...........cccooeeieiiinieeinieenns 5
5.4  Intervale de depozitare..........cccceeeeiiiieeeeiiiiiiiee e 5
5.5  Reglarea temperaturii..........cccceevveiriieeiiiieisinee e, 6
5.6  Reglarea umiditatii.........cc.coveveeriienieiieenr e 6
5.7  Sertarele.......cccocoiiiiiiiii e 6
5.8  Sistemul INfO.....cociiiiiiiiiiiie 6
5.9  Utilizarea sistemului FlexSystem............ccoccoevenenns 6
510 Rafturile.......cceeeciiiiiiie 7
5,11 VarioSpace.......ccceuieiiiiiieiieeieeee e 7
6 INTrEtiNEre.....cecevcereereeereerere e seenseans 7
6.1 Dezghetarea cu NOFrost............cccccooiiiiiiiiiniie 7
6.2  Curatarea aparatulUi............cocccoiiiiiiiiniiiiiiece 7
6.3  Serviciul de asistentd a clientilor..............ccoceeeenen. 7
7 Defectiuni......ccccecmiiiriiiinisniinssnnenans 8
8 Scoaterea din functiune..........ccoceeriririnininnnne, 9
8.1 Oprirea aparatulUi...........ccccceeeeieciieeeeecccieee e 9
8.2  Scoaterea din functiune...........ccocovviriinniiiiene 9
9 Evacuarea aparatului la deseuri..........cccceeniunnes 9

Producatorul lucreaza permanent la dezvoltarea tuturor tipurilor
si modelelor. Din acest motiv, va rugam sa intelegeti ca trebuie
sa ne rezervam dreptul de a efectua modificari in ceea ce
priveste forma, dotarea si tehnica.

Pentru a va familiariza cu toate avantajele oferite de noul
dumneavoastra aparat, va rugam sa cititi cu atentie indicatiile
din prezentul manual de utilizare.

Manualul este valabil pentru mai multe modele, prin urmare
sunt posibile unele abateri. Paragrafele care sunt valabile
numai pentru anumite aparate sunt marcate cu o steluta (*).
Instructiunile de manevrare sunt marcate cu W, iar rezul-
tatele actiunii cu [>.

1 Vedere de ansamblu asupra
aparatului

1.1 Vedere de ansamblu asupra apara-
telor si a dotarilor

[ {ﬂ%‘

L Fig. 1
(5) Placa de fabricatie

(1) Elemente de comanda
si deservire

(2) Sistem Info

(3) Sertare

(4) VarioSpace

(6) Amortizor de inchidere
(7) Picioare de sprijin

Indicatie
» In starea de livrare compartimentele, sertarele sau cosurile
sunt amplasate pentru o eficienta energetica optima.

1.2 Domeniul de utilizare a aparatului

Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatul este destinat exclusiv racirii alimentelor
in domeniul casnic sau asemanator celui
casnic. Acesta include, de exemplu, utilizarea

Aparatul nu este adecvat pentru inghetarea
alimentelor.

- Tn bucatarii personale, pensiuni cu mic dejun
inclus,

- de catre oaspeti in casele de oaspeti, hote-
luri, moteluri si alte spatii de cazare,

- in serviciile de catering si alte servicii similare
in comertul cu ridicata.

Orice alt tip de utilizare este interzis.
Modalitatile de utilizare eronate previzibile

Urmatoarele modalitati de utilizare sunt explicit
interzise:

- Depozitarea si racirea medicamentelor, a
plasmei sanguine, a preparatelor de laborator
sau a altor materiale si produse asemana-
toare care intra sub incidenta directivei pentru
produse medicale 2007/47/CE

- Exploatarea in domenii cu pericol de explozie

* in functie de model si dotari



Instructiuni generale de siguranta

Utilizarea abuziva a aparatului poate cauza
deteriorarea produselor depozitate sau alte-
rarea acestora.

Clasele de clima

Aparatul este proiectat, in functie de clasa de
clima, pentru utilizarea intre anumite limite de
temperatura a mediului inconjurator. Clasa de
clima corespunzatoare aparatului dumnea-
voastra este indicata pe marca de fabricatie.

Indicatie
»Pentru a asigura o functionare optima,
respectati temperaturile ambiante indicate.

Clasa de clima | pentru temperaturi ale mediului inconjurator
de

SN 10°C pénala 32 °C

N 16 °C panala 32 °C

ST 16 °C panala 38 °C

T 16 °C panala 43 °C

1.3 Conformitate

Circuitul agentului de racire este verificat cu privire la etansei-
tate. Aparatul corespunde in starea montata atat reglementa-
rilor de securitate in vigoare, cét si directivelor 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE si 2010/30/UE.

Compartimentul BioFresh indeplineste conditiile impuse unui
compartiment frigorific, conform DIN EN 62552:2020.

1.4 Datele produsului

Datele produsului sunt anexate aparatului conform ordonantei
(EU) 2017/1369. Fisa cu datele complete ale produsului este
disponibila pe site-ul de internet Liebherr, in sectiunea Down-
load.

1.5 Baza de date EPREL

incepand cu 1. martie 2021 informatiile referitoare la identifi-
carea consumului de energie si cerintele ecoproiectarii se
gasesc in baza de date a produsului (EPREL). Sub urmatorul
link https://eprel.ec.europa. eu/ ajungeti la baza de date a
produsului. Aici se solicita introducerea identificarii modelului.
Identificarea modelului se gaseste pe placuta de fabricatie.

1.6 Economisirea energiei

- Auveti grija sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o aeri-
sire corespunzatoare. Nu acoperiti orificiile, respectiv grila-
jele de ventilatie.

- Mentineti intotdeauna libera fanta de ventilatie.

- Nu amplasati aparatul in spatii expuse direct la radiatia
solara, langa masina de gétit, instalatia de Tncalzire sau alte
asemenea.

- Consumul de energie depinde de conditiile de instalare, de
ex. de temperatura ambientala (vezi 1.2 Domeniul de utili-
zare a aparatului) . In cazul fluctuatilor de temperatura
ambientala de la temperatura optima de 25 °C, consumul de
energie se poate modifica.

- Deschideti aparatul cat mai putin timp posibil.

- Cu cat temperatura reglata este mai scazuta, cu atat mai
mare va fi consumul de energie.

- Pastrati toate alimentele bine ambalate si acoperite. Se evita
formarea de chiciura.

- Scoateti alimentele numai pentru perioada strict necesara,
pentru a evita incalzirea excesiva a acestora.

- Introducerea alimentelor calde: lasati-le mai intdi sa se
raceasca pana la temperatura camerei.

2 Instructiuni generale de sigu-
ranta

Pericole pentru utilizator:

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii, precum
si de persoane cu deficiente fizice, senzoriale
sau mentale, sau care nu dispun de expe-
rienta sau cunostinte, daca sunt suprave-
gheate sau au fost instruite cu privire la utili-
zarea aparatului in conditii de siguranta si
inteleg pericolele rezultate. Copiii nu trebuie
se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea
de catre utilizator nu trebuie executate de
catre copii nesupravegheati. Copiii cu varsta
intre 3-8 ani au permisiunea de a incarca si
descarca aparatul. Copiii cu varsta de sub 3
ani trebuie tinuti la distanta de aparat, daca
acesta nu este supravegheat in permanenta.

- Atunci cénd deconectati aparatul de la
reteaua electrica, apucati intotdeauna de
stecher. Nu trageti de cablu.

- In caz de defectiune, scoateti stecherul din
priza sau deconectati siguranta.

- Nu deteriorati cablul de conectare la reteaua
electrica. Nu folositi aparatul cu un cablu de
conectare la retea defect.

- Lucrarile de reparatii, interventiile la aparat si
inlocuirea cablului de alimentare electrica
trebuie executate exclusiv de catre serviciul
de asistenta a clientilor sau alt personal de
specialitate cu calificare corespunzatoare.

- Montati, conectati si evacuati aparatul la
deseuri numai in conformitate cu indicatiile
din manual.

- Utilizati aparatul numai in stare montata.

- Pastrati cu grija prezentele instructiuni si
transmiteti-le urmatorului posesor, daca este
cazul.

Pericol de incendiu:

- Agentul frigorific utilizat (specificatii pe marca
de fabricatie) este ecologic, dar inflamabil.
Agentul frigorific scurs se poate aprinde.

* Nu deteriorati conductele circuitului de
racire.

* Nu umblati cu surse de foc in interiorul
aparatului.

* Nu utilizati aparate electrice in interiorul
aparatului (de exemplu aparate de curatare

*in functie de model si dotari



Elemente de deservire si de afisare

cu aburi, aparate de incalzire, aparate de
preparare a inghetatei etc.).

« Daca exista scurgeri de agent de racire:
Indepartati orice flacara sau sursa de foc
din apropierea locului de scurgere. Aerisiti
bine incaperea. Anuntati serviciul de asis-
tenta a clientilor.

- Nu depozitati in aparat substante explozive
sau doze de spray cu substante inflamabile,
ca de exemplu butan, propan, pentan etc.
Dozele de spray respective pot fi recunoscute
dupa continutul sau simbolul flacarii imprimat
pe acestea. Eventualele gaze degajate se pot
aprinde din cauza componentelor electrice.

- Depozitati bauturile alcoolice sau alte reci-
piente care contin alcool numai daca sunt
astupate etans. Eventualul alcool degajat se
poate aprinde din cauza componentelor elec-
trice.

Pericol de cadere si rasturnare:

- Nu utilizati soclurile, sertarele, usile etc. pe
post de treapta sau ca punct de sprijin. Acest
lucru este valabil in special pentru copii.

Pericol de toxiinfectie alimentara:

- Nu consumati alimentele depozitate peste
termen.

Pericol de degerare, senzatii de amorteala

si dureri:

- Evitati contactul de prelungit al pielii cu supra-
fete reci sau cu produse refrigerate/congelate
sau luati masuri de protectie, de exemplu folo-
siti manusi.

Pericol de ranire si de deteriorare:

- Aburul fierbinte poate produce vatamari. Nu
utilizati pentru dezghetare aparate electrice
de incalzire sau curatare cu abur, flacara
deschisa sau spray-uri dejivrante.

- Nu indepartati gheata cu obiecte ascutite.

Pericol de strivire:

- La deschiderea si inchiderea usii, nu introdu-
ceti mana in balama. Degetele pot fi prinse.

Simboluri pe aparat:

Simbolul se poate afla pe compresor. Acesta
se referd la uleiul din compresor si atrage
atentia asupra pericolului urmator: In caz de
ingerare si patrundere in caile respiratorii
poate provoca decesul. Aceasta indicatie are
semnificatie numai pentru reciclare. In
regimul de functionare normal nu exista
niciun pericol.

Simbolul se afla la compresor si semnaleaza
pericolul de substante inflamabile. Nu inde-
partati eticheta autocolanta.

_ Acesta sau o eticheta autocolanta similara se

'gﬁ poate gasi pe partea din spate a aparatului.

Q El se refera la panouri din spuma din usa

si/sau carcasa. Aceasta indicatie are semnifi-

VIP/P-D catie numai pentru reciclare. Nu indepartati
eticheta autocolanta.

Respectati instructiunile specifice din capi-

tolele corespunzatoare:

PERICOL marcheaza o situatie de pericol
imediat, care va cauza vatamari
corporale grave sau mortale daca nu

este evitata.

marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza vatamari corpo-
rale grave sau mortale daca nu este
evitata.

PRECAUTIE | marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza vatamari corpo-

rale usoare sau medii dacé nu este

AVERTIZAR
{ i E E

evitata.

ATENTIE marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza pagube mate-
riale daca nu este evitata.

Indicatie marcheaza indicatii si sfaturi utile.

3 Elemente de deservire si de
afisare

3.1 Elemente de comanda si deservire

® @

MENU A
O]« -4 || &
on/off  Dry/Hydro i A UpDown  Alarm
- |
O ©® @O ©
Fig. 2

(1) Tasta On/Off

(2) Indicator de tempera-
tura

(3) Tasta Up/Down

(4) Tasta Dry/Hydro

(6) Tasta Alarma
(7) Simbol Alarma

(8) Simbol Meniu

(9) Simbol Protectie pentru
copii

(5) Simbolul Dry/Hydro

3.2 Indicator de temperatura

in regim de functionare normal se afiseaza:
- temperatura reglata pentru compartimentul BioFresh

Indicatorul de temperatura se aprinde intermitent:
- se modifica reglajul temperaturii
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Punere in functiune

Urmatoarele indicatii semnaleaza o defectiune. Cauze posibile
si masuri de remediere: (vezi 7 Defectiuni) .

- FOpanalafs

4 Punere in functiune

4.1 Pornirea aparatului

» Deschideti usa.

» Apasati tasta On/Off Fig. 2 (7).

D> Indicatorul de temperatura indica temperatura reglata.

> Daca pe afisaj apare «<DEMO», este activat modul demons-
trativ. Adresati-va serviciului de asistenta a clientilor.

5 Deservire

5.1 Protectie pentru copii

Cu ajutorul protectiei pentru copii va puteti asigura m
de faptul ca aparatul nu va fi oprit accidental de copii
in timp ce se joaca.

5.1.1 Reglarea protectiei pentru copii

P Activarea modului de reglare: Apdsati tasta Dry/Hydro
Fig. 2 (4)timp de cca. 6 secunde.

D> Pe afisaj apare .

> Simbolul Menu Fig. 2 (8) este aprins.

» Apasati scurt tasta Dry/Hydro Fig. 2 (4) pentru confirmare.
Atunci cand pe afisaj apare cl:

P Pentru a activa protectia pentru copii, apasati scurt |
tasta Dry/Hydro Fig. 2 (4).

> Simbolul protectiei pentru copii Fig. 2 (9) se aprinde. Pe
afisaj se aprinde intermitent .
Atunci cand pe afisaj apare <0:

» Pentru a dezactiva protectia pentru copii, apasati scurt tasta
Dry/Hydro Fig. 2 (4).

> Simbolul protectiei pentru copii Fig. 2 (9) se stinge. Pe afisaj
se aprinde intermitent c.

» Dezactivarea modului de reglare: Apasati tasta On/Off
Fig. 2 (1).

-sau-

» Asteptati 5 minute.

D> La indicatorul de temperatura apare din nou valoarea
temperaturii.

5.2 Alarma pentru usa

Cand usa este lasatd deschisa mai mult de 60
secunde, este activat avertizorul acustic.

Avertizorul acustic este dezactivat automat atunci
cand se inchide usa.

5.2.1 Suprimarea alarmei pentru usa

Avertizorul acustic poate fi dezactivat atunci cand usa este
deschisa. Functia de dezactivare a sunetului este activa atat
timp cét usa este deschisa.

» Apasati tasta Alarm Fig. 2 (6).

> Alarma pentru usa este dezactivata.

5.3 Depozitarea alimentelor

Indicatie

» Nu se vor depozita in compartimentul BioFresh legume
sensibile la frig cum sunt castravetii, vinetele, tomatele,
dovleceii precum si toate fructele sudice sensibile la frig.

» Pentru ca alimentele sa nu se altereze din cauza unor
germeni transmisi: Depozitati separat alimentele de origine
animala si vegetala neambalate, sortate in sertare. Acest
lucru este valabil si pentru diferitele tipuri de carne.

Atunci cand alimentele trebuie depozitate impreund din
cauza lipsei de spatiu:

» Ambalati alimentele.

P Sertarele pot fi incarcate cu max. 25 kg fiecare.

P Placile pot fi incarcate cu 35 kg fiecare.

5.4 Intervale de depozitare

Valori orientative pentru durata de depozitare in cazul
unei umiditati reduse a aerului la 0 °C

Unt panala 90 zile
Cascaval panala 110 |zile
Lapte panala 12 zile
Mezeluri, feliate panala 9 zile
Carne de pasare panala 6 zile
Carne de porc panala 7 zile
Carne de vita panala 7 zile
Vanat panala 7 zile
Indicatie

» Luati in considerare faptul ca alimentele mai bogate in albu-
mina se altereaza mai repede. Aceasta inseamna ca molus-
tele si crustaceele se altereaza mai repede decéat pestele,
iar pestele se altereaza mai repede decét carnea.

Valori orientative pentru durata de depozitare in cazul
unei umiditati ridicate a aeruluila 0 °C

Legume, salata

Anghinare panala 14 zile
Telina panala 28 zile
Conopida panala 21 zile
Broccoli panala 13 zile
Cicoare panala 27 zile
Fetica panala 19 zile
Mazare panala 14 zile
Varza verde pana la 14 zile
Morcovi pana la 80 zile
Usturoi panala 160 |zile
Gulie panala 55 zile
Salata cu capatana panala 13 zile
Verdeturi panala 13 zile
Praz panala 29 zile
Ciuperci panala 7 zile
Ridichi de luna panala 10 zile
Varza de Bruxelles panala 20 zile
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Deservire

Valori orientative pentru durata de depozitare in cazul
unei umiditati ridicate a aerului la 0 °C

Sparanghel pana la 18 zile
Spanac panala 13 zile
Varza creata pana la 20 zile
Fructe

Caise pana la 13 zile
Mere panala 80 zile
Pere pana la 55 zile
Mure panala 3 zile
Curmale panala 180 |zile
Capsuni panala 7 zile
Smochine panala 7 zile
Afine panala 9 zile
Zmeura pana la 3 zile
Coacaze panala 7 zile
Cirese, dulci panala 14 zile
Kiwi panala 80 zile
Piersici panala 13 zile
Prune panala 20 zile
Merisoare de munte panala 60 zile
Rubarba panala 13 zile
Agrise pana la 13 zile
Struguri pana la 29 zile

5.5 Reglarea temperaturii

Temperatura este reglata automat la o valoare putin peste 0 °C.
Puteti regla o temperatura putin mai mica sau mai mare.
Temperatura poate fi reglatd de la b! (temperatura cea mai
rece) pana la b3 (temperatura cea mai calda). Valoarea prese-

tatd este bS. in cazul valorilor b} pana la bY, temperatura poate

sa scada sub 0 °C, astfel ca alimentele se pot congela.

P Cresterea temperaturii: Apasati tasta de reglare Up/Down
Fig. 2 (3), pana cand temperatura incepe sa clipeasca pe
afisaj. Eliberati tasta.

P Reducerea temperaturii: Apasati tasta de reglare Up/Down
Fig. 2 (3), pana cand temperatura incepe sa clipeasca pe
afisaj. Eliberati tasta.

P> La indicatorul de temperatura este afisata valoarea ante-
rioara.

» Modificarea etapizata a temperaturii: Apasati scurt tasta.

-sau-

» Modificarea continua a temperaturii: Tineti apasata tasta.

> in timpul reglarii sunt afisate valorile bl pana la bS.

> Dupa cca. 5 secunde de la ultima apasare a tastelor este
afisatd temperatura reald. Temperatura este reglata lent la
noua valoare.

5.6 Reglarea umiditatii

Umiditatea aerului din aparat poate fi reglatd in functie de
produsele alimentare care se depoziteaza.

in cazul setarii dry va fi reglat un climat uscat, care este
adecvat pentru depozitarea alimentelor uscate sau ambalate
(produse lactate, carne, peste, mezeluri). In acest regim de
functionare, consumul de energie al aparatului este minim.

In cazul setarii hydro va fi reglat un climat umed, care este
adecvat pentru depozitarea salatei, legumelor si fructelor cu
umiditate proprie ridicata. In cazul unor sertare bine umplute,
se obtine un climat proaspat de condensare cu o umiditate
maxima a aerului de pana la max. 90 %.

Umiditatea aerului din compartiment depinde de continutul de
umiditate al produselor introduse, precum si de frecventa de
deschidere a compartimentului. Optiunea presetata este dry.

» Setarea optiunii hydro: Apasati
, 0
Onflt =

tasta dry/hydro Fig. 3 (4), pana

cand este afisat simbolul -,

Eliberati tasta.
Fig. 3

> Simbolul dry/hydro Fig. 3 (5)
lumineaza.

P Setarea optiunii dry: Apasati
tasta dry/hydro Fig. 3 (4), pana
cand simbolul - dispare. Elibe-
rati tasta.

5.7 Sertarele

I
» Pentru a depozita produsele de congelat direct pe rafturi:
Trageti sertarul in fata si ridicati-I.

5.8 Sistemul Info

O o

O = O 1@

16 el s 1@

o & —®

BioFresh Hg 4

(1) Peste (4) Fructe
(2) Carne (5) Legume
(3) Branza (6) Fructe

Picaturile reprezinta climatul de depozitare al tipurilor de
alimente ilustrate.

é
7Y

5.9 Utilizarea sistemului FlexSystem

Sistemul FlexSystem va ajuta la depozitarea si sortarea alimen-
telor intr-o maniera clara si flexibila. Permite o impartire clara
pe subcategorii, de exemplu fructe, legume sau perioada de
valabilitate.

climat uscat

climat umed
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intretinere

Fig. 5
» Sistemul FlexSystem poate fi dezasamblat in vederea cura-
tarii.
5.10 Rafturile
5.10.1 Deplasarea rafturilor de depozitare
» Scoaterea raftului: ridicati in [ — N
fata si extrageti. — N
» Reintroducerea raftului: impin- Lﬂé‘.&»&fﬁ* )

geti usor pana la opritor.

5.10.2 Demontarea rafturilor

» Rafturile pot fi demontate in
vederea curatarii.

5.11 VarioSpace

Pe langa sertare, puteti scoate
si rafturile. Astfel obtineti spatiu
pentru produse alimentare mari
precum carnea de pasare,
carnea, portile mari de vanat
precum si preparatele de pani-
ficatie nalte pot fi congelate
intregi si preparate ulterior.

» Sertarele pot fi incarcate cu max. 25 kg de produse conge-
late fiecare.

P Placile pot fi incarcate cu 35 kg de produse de congelat
fiecare.

6 intretinere

6.1 Dezghetarea cu NoFrost

Sistemul NoFrost dezgheata aparatul in mod automat.
Umiditatea se depune la vaporizator, unde este dezghetata si

evaporata periodic.

» Aparatul nu necesita dezghetare manuala.

6.2 Curatarea aparatului

Curatati regulat aparatul.

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare si deteriorare a aparatului din cauza

aburului fierbinte!

Aburul fierbinte poate cauza arsuri si poate deteriora suprafe-

tele.

» Nu utilizati aparate de curatare cu aburi!

ATENTIE

Curatarea incorecta dauneaza aparatului!

P Nu utilizati detergenti in stare concentrata.
» Nu folositi bureti aspri sau abrazivi si nici bureti de sarma.
» Nu utilizati detergenti agresivi, abrazivi, care contin nisip,

clor sau acizi.

» Nu utilizati solventi chimici.

» Nu deteriorati sau indepartati marca de fabricatie din inte-
riorul aparatului. Aceasta este importanta pentru serviciul de

asistenta a clientilor.

» Nu rupeti, indoiti sau deteriorati cablurile sau alte compo-

nente.

» Nu lasati apa folosita la curatare sa patrunda in jgheabul de
scurgere, in grilajul de ventilatie si in componentele elec-

trice.

» Utilizati lavete de curatare moi si un detergent universal cu

pH neutru.

P Pentru curatarea spatiului interior folositi numai solutii de

curatare si detergenti alimentari.

» Goliti aparatul.

» Deconectati stecherul de la priza.

P Curatati grilajul de aerisire si de evacuare la intervale

regulate.

> Depunerile de praf sporesc consumul de energie.

P Curatati manual suprafetele interioare si exterioare din
material plastic cu apa calduta si putin detergent.

» Majoritatea elementelor de echipare pot fi demontate in
vederea curatarii: vezi capitolul respectiv.

P Curatati manual sertarele cu apa calduta si putin detergent.

» Restul pieselor din dotare se preteaza pentru spalare in

masini de spalat.
Dupa curatare:

» Stergeti aparatul si piesele din dotare pana la uscare.

» Reconectati si porniti aparatul.

Atunci cand temperatura este suficient de scazuta:

» Reintroduceti alimentele.

6.3 Serviciul de asistenta a clientilor

Verificati mai intdi daca puteti remedia singuri defectiunea.
(vezi 7 Defectiuni) . Daca nu este cazul, adresati-va serviciului
de asistenta a clientilor. Adresa este indicata in lista anexata a

centrelor de asistenta a clientilor.
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Defectiuni

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare din cauza unor lucrari de reparatii neco-

respunzatoare!

» Lucrérile de reparatii si interventiile la aparat si racordul de
alimentare cu energie electrica, care nu sunt indicate in mod
expres (vezi 6 Intretinere) , trebuie executate exclusiv de
catre serviciul de asistenta a clientilor.

» Identificati denumirea

aparatului Fig. 6 (1), 1R LI
numarul de service - "
Fig. 6 (2) si numarul -

de serie Fig. 6 (3) pe
marca de fabricatie.
Marca de fabricatie se
afla pe partea stanga i : :
in interiorul aparatului. ! !

ik foas Copacky | iy Fuect ) gy

[#5 sa:20n

1
FE

Eim o
o By hw
Wi

Fig. 6

» Informati serviciul de asistenta a clientilor si comunicati tipul
defectiunii, denumirea aparatului Fig. 6 (7), numarul de
service Fig. 6 (2) si numarul de serie Fig. 6 (3).

> Acest lucru permite o depanare rapida si precisa.

» Mentineti aparatul inchis pana la sosirea reprezentantului
serviciului de asistenta a clientilor.

> Alimentele vor ramane reci o perioada mai lunga de timp.

P Scoateti stecherul din priza (apucati de stecher, nu de
cablu) sau deconectati siguranta.

7 Defectiuni

Aparatul dumneavoastra este astfel construit si fabricat, incéat
sa garanteze siguranta functionarii si o durata mare de viata.
Daca apare totusi vreo defectiune in timpul functionarii, va
rugam sé& verificati dacé defectiunea nu a fost cauzata de o
eroare de operare. In acest caz trebuie sa va calculam costurile
reparatiei chiar si in perioada de garantie. Urmatoarele defec-
tiuni pot fi remediate de dumneavoastra:

Aparatul nu functioneaza.
— Aparatul nu este pornit.

p Porniti aparatul.

— Stecherul nu este conectat corect la priza de alimentare.
p \Verificati stecherul.

— Siguranta prizei de alimentare nu este functionala.

p \Verificati siguranta.

Compresorul functioneaza indelung.

— Compresorul comutda pe o turatie redusa in cazul unui
necesar de racire mai scazut. Chiar daca durata de functio-
nare se prelungeste in acest fel, energia este economisita.

p Acest lucru este normal in cazul modelelor cu economisirea
energiei.

Un LED din partea inferioara a aparatului (la compresor)

clipeste in mod repetat la fiecare 5 secunde*.

— Exista o defectiune.

P Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 intretinere) .

Zgomotele emise sunt prea puternice.

— Compresoarele cu reglaj al turatiei* pot genera diferite
zgomote de functionare din cauza diverselor trepte de
turatie.

p Zgomotul este normal.

Zgomot de efervescenta si clipocit

— Acest zgomot este cauzat de agentul de racire care curge
prin circuitul de racire.

p Zgomotul este normal.

Un declic slab

— Zgomotul se aude intotdeauna cand agregatul de racire
(motorul) porneste sau se opreste automat.

p Zgomotul este normal.

Un vajait cu tonalitate joasa. Se amplifica pentru scurt

timp, atunci cand porneste agregatul (motorul).

— La introducerea alimentelor proaspete sau dupa menti-
nerea deschisa a usii timp mai indelungat, puterea de racire
este crescuta in mod automat.

p Zgomotul este normal.

— Temperatura din incapere este prea mare.

p Solutie: (vezi 1.2 Domeniul de utilizare a aparatului)

Un vajait cu tonalitate joasa

— Zgomotul apare datorita circulatiei aerului antrenat de venti-
lator.

p Zgomotul este normal.

Ventilatorul functioneaza indelung

— La setarea «hydro», ventilatorul trebuie sa functioneze mai
mult din motive functionale.

p Acest lucru este normal.

Zgomote provocate de vibratii

— Aparatul nu este asezat stabil pe podea. Din acest motiv,
mobilierul si obiectele alaturate sunt supuse vibratiilor
cauzate de functionarea agregatului de racire.

» Verificati montajul si calibrati din nou aparatul daca este
cazul.

Un zgomot de curgere la amortizorul de inchidere.

— Zgomotul apare la deschiderea si inchiderea usii.

p Zgomotul este normal.

La indicatorul de temperatura apare: £0 panala S
— Exista o defectiune.
P Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 intretinere) .

La indicatorul de temperatura se aprinde indicatorul
DEMO.
— Este activat modul demonstrativ.

P Adresati-va serviciului pentru clienti (vezi 6 intretinere) .

Suprafetele exterioare ale aparatului sunt calde*.

— Caldura degajata de circuitul de racire este utilizatd pentru
prevenirea formarii condensului.

p Acest lucru este normal.

Temperatura nu este suficient de scazuta.

— Usa aparatului nu este inchisa corect.

Inchideti usa aparatului.

Ventilatia si aerisirea nu sunt suficiente.

Eliberati grilajul de ventilare si curatati-I.

Temperatura din incapere este prea mare.

Solutie: (vezi 1.2 Domeniul de utilizare a aparatului) .

Aparatul a fost deschis prea des sau o perioada prea inde-

lungata.

Asteptati pentru a vedea dacé temperatura necesard se

restabileste de la sine. In caz contrar, va rugam sé& va adre-

sati serviciului pentru clienti (vezi 6 Intretinere) .

Temperatura este regala incorect.

Reglati o temperatura mai scazuta si controlati-o dupa 24

ore.

— Aparatul se afla prea aproape de o sursa de caldura
(cuptor, instalatie de incalzire etc.).

p Schimbati locul de amplasare al aparatului sau al sursei de

caldura.

Aparatul nu a fost montat corect in nisa.

Verificati daca aparatul a fost montat corect si daca usa se
inchide corect.

vV Ivivl!lyvy
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Scoaterea din functiune

8 Scoaterea din functiune

8.1 Oprirea aparatului

» Apasati tasta On/Off Fig. 2 (7) aprox. 2 secunde.

> Este emis un semnal sonor lung. Indicatorul de
temperatura se stinge. Aparatul este oprit.

> Daca aparatul nu poate fi oprit, protectia pentru
copii este activa (vezi 5.1 Protectie pentru copii) .

G

8.2 Scoaterea din functiune

» Goliti aparatul.

» Opriti aparatul (vezi 8 Scoaterea din functiune) .

» Scoateti fisa de retea. -
» Curatati aparatul (vezi 6.2 Curatarea aparatului) . oD

P Lasati usa deschisd, pentru a evita aparitia mirosurilor
neplacute.

9 Evacuarea aparatului la deseuri

Aparatul contine inca materiale valoroase si trebuie
predat la un punct de colectare a deseurilor nesor-
tate in vederea dezmembrarii. Evacuarea la
deseuri a aparatelor uzate trebuie realizata in mod
calificat si profesionist, conform normelor si regle-
mentarilor locale in vigoare.

| =t

Aveti grija sa nu deteriorati circuitul de racire al aparatului uzat
in timpul transportului, pentru ca lichidul de racire continut
(specificat pe marca de fabricatie) si uleiul s nu se scurga
necontrolat.

» Dezafectati aparatul.

» Deconectati stecherul de la priza.

» Detasati cablul de alimentare.
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